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PLIEGO. DEFINICION Y ALCANCE

1. Objeto del pliego.

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas constituye el documento rector de este proyecto
y estd compuesto por el conjunto de especificaciones, prescripciones, criterios y normas que,
juntamente con las establecidas en las disposiciones de caracter general y particular recogidas en los
apartados 3 y 4 del capitulo 2, las complementarias recogidas en el apartado 6 y lo sefialado en los
Planos, definen todos los requisitos técnicos y condiciones generales que han de regir en la ejecucion
de las obras y fijan las condiciones técnicas y economicas de los materiales objeto del Proyecto de
Asentamiento de Emergencia Sostenible en Dadaab, Kenia.

El Pliego contiene la descripcién general de las obras, las condiciones que han de cumplir los
materiales, las instrucciones para la ejecucion, medicion y abono de las unidades de obra y es la
norma guia que han de seguir el Contratista y Director de la Obra. Sera de aplicacion a la
construccidn, control, direccion e inspeccion de las obras correspondientes al presente proyecto.

2. Documentos que definen las obras.

e Documento n° 2: Planos. Como documentos graficos definen la obra en sus aspectos
geomeétricos.

e Documento n° 3: Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. Determina la definicion de
las obras en cuanto a su naturaleza y caracteristicas fisicas.

3. Documentos contractuales.

Los documentos, tanto del Proyecto como otros complementarios que la Direccién de Obra
entregue al Contratista, pueden tener un valor contractual o meramente informativo, segun se detalla
en el presente Articulo.

En lo referente a documentos contractuales, sera de aplicacion lo dispuesto en los articulos 82,
128 y 129 del Reglamento General de Contratacion del Estado y en la clausula 7 del Pliego de
Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de obras.

Serdn documentos contractuales:

e DOCUMENTO N°2: PLANOS
e DOCUMENTO N° 3: PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES
e CUADROSDEPRECIOS1Y 2

¢ PROGRAMA DE TRABAJO cuando sea obligatorio, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 128 del Reglamento General de Contratacion o, en su defecto, cuando lo disponga
expresamente el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares.

e DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL, siendo ésta el pronunciamiento de la
autoridad competente de medio ambiente, en el que, de conformidad con el Real Decreto
Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Evaluacién de Impacto Ambiental de proyectos, se determina, respecto a los efectos
ambientales previsibles, la conveniencia o no de realizar la actividad proyectada, y, en caso
afirmativo, las condiciones que deben establecerse en orden a la adecuada proteccién del
medio ambiente y los recursos naturales.

e MEDIDAS CORRECTORA'Y PLAN DE VIGILANCIA AMBIENTAL recogidos en el
proyecto de Construccion.

Tendran un caracter meramente informativo los estudios especificos realizados para obtener la
identificacion y valoracion de los impactos ambientales. Tanto la informacion geotécnica del proyecto
como los datos sobre procedencia de materiales, a menos que tal procedencia se exija en el
correspondiente articulo del Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, ensayos, condiciones
locales, diagramas de movimientos de tierras, estudios de maquinaria, de condiciones climaticas, de
justificacién de precios y, en general, todos los que se incluyen habitualmente en la memoria de los
proyectos, son informativos y en consecuencia, deben aceptarse tan sélo como complementos de la
informacidn que el Contratista debe adquirir directamente y con sus propios medios.

Por tanto, el Contratista sera responsable de los errores que se puedan derivar de su defecto o
negligencia en la consecucion de todos los datos que afecten al contrato, al planeamiento y a la
ejecucion de las obras.

4. Compatibilidad y prelacidn entre los distintos documentos que componen el proyecto.

En caso de incompatibilidades y/o contradicciones entre los documentos del presente proyecto
se tendran en cuenta las siguientes especificaciones:

e Supuesto exista incompatibilidad entre los documentos que componen el proyecto prevalecera
el Documento n° 2: Planos sobre los demas, en lo que concierne al dimensionamiento y
caracteristicas geometricas.

e EIl Documento n° 3: Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares tendra prelacion sobre el
resto de los documentos en lo referente a materiales a emplear, ejecucion, medicion y
valoracion de las obras.

e El cuadro de precios n° 1 tendra preferencia sobre cualquier otro documento en los aspectos
relativos a los precios de las unidades de obra que componen el proyecto.

e En cualquier caso, los documentos del proyecto tendran prelacion con respecto a los Pliegos
de Condiciones Generales mencionados en el apartado 3 del capitulo 2 del presente pliego.
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Todos los aspectos definidos en el DOCUMENTO N° 2: PLANOS y omitidos en el
DOCUMENTO N° 3: PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES o viceversa
habrén de ser considerados como si estuviesen expuestos en ambos documentos, siempre que las
unidades de obra se encuentren perfectamente definidas en uno u otro documento y tengan precios
asignados en el Presupuesto.

No es propdsito, sin embargo, de Planos y Pliegos de Prescripciones el definir todos y cada
uno de los detalles o particularidades constructivas que puede requerir la ejecucién de las obras, ni
sera responsabilidad de la Propiedad, del Proyectista o del Director de Obra la ausencia de tales
detalles, que deberan ser ejecutados, en cualquier caso, por el Contratista, de acuerdo con la normativa
vigente y siguiendo criterios ampliamente aceptados en la realizacion de obras similares.

Asimismo, las descripciones erréneas en los detalles de la obra que sean manifiestamente
indispensables para llevar a cabo el espiritu o intencidn expuesto en ellos, o que por uso o costumbre
deben ser realizados, no sélo no eximiran al Contratista de la obligacion de ejecutar tales detalles, sino
que, por el contrario, deberan ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente
especificados en dichos documentos. En todo caso las contradicciones, omisiones o errores que se
adviertan en estos documentos por el Director o por el Contratista, deberan reflejarse preceptivamente
en el Libro de Ordenes.

5. Planos.

Las obras se realizaran con acuerdo al DOCUMENTO N° 2: PLANOS, con las instrucciones y
planos complementarios de ejecucién gque, con detalle suficiente para la descripcién de las obras,
entregara la Propiedad al Contratista. EI Contratista debera solicitar por escrito dirigido a la Direccion
de Obra, los planos complementarios de ejecucion necesarios para definir las obras que hayan de
realizarse con treinta (30) dias de antelacion a la fecha prevista de acuerdo con el programa de
trabajos. Los planos solicitados en estas condiciones seran entregados al Contratista en un plazo no
superior a quince (15) dias.

Cualquier duda en la interpretacion de los planos debera ser comunicada por escrito al Director
de Obra, el cual antes de quince (15) dias dara explicaciones necesarias para aclarar los detalles que
no esten perfectamente definidos en los Planos.

El Contratista debera confrontar inmediatamente después de recibidos todos los Planos que le
hayan sido facilitados y debera informar prontamente al Director de las Obras sobre cualquier
anomalia o contradiccion, comprobando las cotas antes de aparejar la obra.

Las cotas de los Planos prevaleceran siempre sobre las medidas a escala. Sera responsabilidad
del Contratista la elaboracion de cuantos planos complementarios de detalle sean necesarios para la
correcta realizacion de las obras. Estos planos seran presentados a la Direccion de Obra con quince
(15) dias laborales de anticipacion para su aprobacion y/o comentarios.

El Contratista dispondra en obra de una copia completa del Pliego de Prescripciones y de la
normativa legal reflejada en el mismo, un juego completo de los Planos del Proyecto, asi como copias
de todos los planos complementarios desarrollados por el Contratista y aceptados por la Direccion de
Obray de los revisados suministrados por la Direccion de Obra, junto con las instrucciones y
especificaciones complementarias que pudieran acompariarlos. Mensualmente, y como fruto de este
archivo actualizado el Contratista esta obligado a presentar una coleccion de los planos de obra
realmente ejecutada, debidamente contrastada con los datos obtenidos conjuntamente con la Direccidn
de la Obra, siendo de su cuenta los gastos ocasionados por tal motivo.

Los datos reflejados en estos planos deberan ser aprobados por el responsable de Garantia de
Calidad del Contratista.

El Contratista estard obligado a presentar mensualmente a la Direccidn de Obra un informe
técnico en relacion con las actuaciones y posibles incidencias con repercusion ambiental que se hayan
producido. Ademas, se sefialara el grado de ejecucidn de las medidas correctoras y la efectividad de
dichas medidas. En caso de ser los resultados negativos, se estudiaran y presentara una propuesta de
nuevas medidas correctoras. La Propiedad facilitara planos originales para la realizacion de este
trabajo.

6. Descripcion general de las obras.

6.1.Parcelacion

Una vez determinados los mddulos minimos de reserva de las dotaciones, se realiza el reparto
del suelo de la parcela cumpliendo dichos minimos y destinando bolsas de suelo para los distintos
usos (residencial, dotacional, etc.).

En lo que respecta a las parcelas destinadas a uso residencial, se han considerado tan solo, y
dado el caracter de la obra de un asentamiento de emergencia a cometer, la tienda unifamiliar pareada.

La totalidad de parcelas son (61), todas ellas se destinan para la posterior colocacién de tiendas
unifamiliares pareadas siguiendo la distribucion presente en el ANEXO PLANOS.
La superficie media del tipo de parcela para los conjuntos de tiendas unifamiliares pareadas es de 235
m2.
6.2.Demoliciones

No se tiene prevista ninguna demolicion en la obra al no existir ninguna construccion en la
zona a implantar el asentamiento de emergencia motivo de estudio.
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6.3. Trabajos previos

Se realizara el desbroce y limpieza general del terreno, incluyendo el desbroce de matorrales y
zarzas, tala de arbustos, arranque de tocones de arboles, troceado y apilado de los mismos, y etc. en
caso de ser necesario.

Estas operaciones seran las necesarias para dejar el terreno natural, dentro de la zona afectada
por las obras, totalmente libre de obstaculos, maleza, arboles, tocones, vallas, muretes, materiales
auxiliares de las huertas y vifias, basuras, escombros y cualquier otro material indeseable, de modo
que dichas zonas queden aptas y no condicionen el inicio de los trabajos.

Aguellos matorrales, arbustos, tocones, huertas y demas elementos que puedan ser conservadas
porque no afectan a la acometida de la obra seran dejadas como existieran, con la finalidad de dotar de
vegetacion y vida el asentamiento de emergencia, reduciendo los costes de ajardinamiento y etc.

6.4. Movimiento de tierras

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, rellenar y nivelar las explanadas para
parcelas, viales y aparcamientos, asentamiento de caminos y excavaciones previas de zanjas y taludes
hasta la cota de explanacion general, asi como la excavacion previa en desmonte hasta la plataforma
de trabajo definida en los planos de Proyecto.

No seré necesario realizar la explanacion de toda la zona, si se acondicionara la zona para la
realizacion de las obras posteriores.

Con todo esto, se ha obtenido un volumen de tierras procedentes del desmonte mayor que las
tierras destinadas a terraplén, con lo cual para los movimientos de tierras no sera necesario emplear
material de aporte procedente de canteras.

6.5. Trazado del viario

El trazado en planta del viario se ha realizado a base de rectas y curvas circulares. Al tratarse
de vias de caracter urbano puede prescindirse del empleo de clotoides. Es importante decir que el
trazado de viario no se distingue entre trafico rodado y peatonal, puesto que dentro del poblado el
viario serd utilizado por igual por los vehiculos como por las personas que residan dentro del, esto es
debido a que la presencia de vehiculos es excepcional, ya que vehiculos privados tienen prohibida la
entrada.

Al no distinguir entre firmes ni pavimentos y no realizar ninguna obra de este tipo, no seran
disefiados espacios de acera y via de trafico, serd un todo en uno, siendo usada la via tanto para los
peatones como para los vehiculos dedicados a la gestion indistintamente.

En cuanto al trazado en alzado, se ha intentado ajustar en la medida de lo posible al relevo
existente para que el movimiento de tierras correspondiente al trazado del viario sea minimo y solo

realizable en casos muy significativos y obligados, puesto que la diferencia de cotas en la parcela
seleccionada es minima, es un terreno llano.

Ademas, se ha procurado minimizar las pendientes hasta un maximo del 4.5%. Tanto en el
trazado en planta como en el de alzado se han seguido las Recomendaciones para el proyecto y disefio
del viario urbano.

Con respecto al viario, no hay que realizar una diferenciacion entre el destinado a trafico
rodado y el destinado al peatonal como ha sido mencionado con anterioridad.

Tanto el viario rodado como el peatonal esta constituido por un vial principal compuesto por
carriles de 5m de anchura sin acera ni aparcamientos. Sera realizado en dichos viales una
compactacion del terreno con el fin de dar soporte a los vehiculos que accedan al asentamiento.

Para resaltar el caracter peatonal que se le ha querido dotar a la urbanizacion, se han trazado
las vias peatonales todas comunicadas entre si, para asi facilitar los transitos peatonales y el acceso a
las distintas zonas.

6.6. Red de abastecimiento y riego

La red contemplada sera ramificada y ejecutada por medio de depositos situados a lo largo de
todo el campamento, seran distinguidos dos tipos de depositos, el primero de ellos, el de mayor
capacidad destinado a dotar de agua a duchas y lavanderia, debido a ser los usos con mayor demanda
de agua, y en segundo lugar, depositos de menor capacidad destinados al abastecimiento de agua para
los refugiados residentes en el poblado, estan colocados a pocos metros de distancia unos de otros,
generando una red de depdsitos de agua potable a consumir en cualquier momento.

La distribucidn de dichos depdsitos viene determinada en el ANEXO PLANOS, para el
asentamiento de emergencia sostenible motivo de estudio.

No existen canalizaciones en dicha red, al ser depositos de recogida directa de agua, con ello
se reduce el consumo de agua por los refugiados y el control del mismo de forma facil y rapida.

En el ANEXO ABASTECIMIENTO viene comentada de forma explicativa cuales son las
obras a realizar asi como la distribucién y la razén de la implantacion de depositos a lo largo de todo
el poblado.

Como dato de partida se considera la dotacion de agua potable por habitante de 8,35 litros al dia
ya que se trata de una Urbanizacion de baja calidad de vida en un clima semi desértico, ademas de ser,
la sociedad somali, muy conservadora en el gasto de agua, debido a las restricciones que llevan
viviendo durante un largo periodo de tiempo, el consumo es mucho menor a cualquiera de los paises
desarrollados.

También se proyectaran las correspondientes arquetas de registro, valvulas, ventosas, etc.
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6.7. Red de saneamiento

La red de saneamiento Se proyecta con un sistema separativo de recogida de aguas grises y
materias fecales o materia organica correspondiente a cocinas, actividad de agricultura entre otras.

Existira en el asentamiento de emergencia sostenible motivo de estudio, dos lineas de
saneamiento, un a primera linea destinada al tratamiento de agua gris procedente de duchas y lavadero
y otra linea de tratamiento de la materia fecal por medio de un sistema de compostaje, con ello se
consigue que, utilizando medidas ecoldgicas y poco agresivas en el medio ambiente, convertir el
asentamiento en sostenible ecoldgico y respetando su corta edad de vida para restablecer la zona bajo
las mejores condiciones posibles con el medio ambiente, ademas de ello, se consigue la reutilizacion
del agua en riego y consumo animal y humano tras el tratamiento del humedal artificial, y, por otra
parte el uso de abono para la actividad de agricultura desarrollada por la poblacion somali por medio
del proceso de compostaje.

Ambas redes se disefiaran siguiendo el relevo del terreno, siempre que el célculo lo permita,
sus pendientes se adaptaran a las del terreno. Se ha aprovechado la pendiente del terreno para disefiar
el trazado de las redes de forma que el sistema de circulacién sea por gravedad a lo largo de toda la
longitud de tuberia. De este modo el agua circula debido la pendiente que tiene la conduccién.

Las redes se situaran bajo el asentamiento, a una profundidad minima de 1 metros, con el fin
de evitar contaminaciones en caso de pérdidas o roturas en el alcantarillado. Seran sencillas, tal y
como recomienda la norma.

La red de saneamiento de aguas grises prevista se construird con tuberia de P.V.C., segun el
trazado indicado en los planos correspondientes, y con 315 mm de didmetro a lo largo de toda la red
principal, salvo las acometidas que se proyectan con diametro 200 mm. Esta red es adecuada para los
vertidos previstos segun el calculo efectuado.

La red de saneamiento de materia organica por medio de compostaje no se construird como tal,
en este caso la participacion de empleados para el procesado y posterior tratamiento es de vital
importancia para realizar un buen tratamiento de la misma, se construiran asimismo depdsitos de obra
cuya finalidad seré la de recoger la materia fecal y demas materia organica susceptible de ser
compostada, el funcionamiento seré del tipo alterno, para que el proceso de compostaje se realice bajo
las mejores condiciones, no solo de capacidad si no de oxigenacion, temperatura y etc. Dichos
depdsitos tendran una capacidad de 68.723 m3 y el volumen de abono generado sera usado tanto en
zonas verdes como en agricultura y en ganaderia entre otros.

Se colocaran pozos de registro para ambas redes a una distancia no superior a 50 metros, en los
cambios de pendiente o de direccion. Los pozos estaran construidos en fabrica de ladrillo.

La red de saneamiento de agua gris vertera por gravedad, pero ha sido necesaria la colocacion
de bombas prefabricadas para que el sistema de humedal de flujo subsuperficial de tipo vertical

funcione correctamente mediante pulsos, con la finalidad de realizar un correcto y completo
tratamiento de aguas validas para el uso en riego y ganado.

La red de saneamiento de materia organica ha sido disefiada para que el trasporte de dicha
materia organica se realice por medio de personal autorizado y debidamente formado, recogiendo la
materia de las letrinas de compostaje dispuestas a lo largo de todo el poblado, asi como las zonas de
cocinas y etc. con el fin de tratar el mayor volumen de materia orgénica rediciendo las enfermedades y
contaminaciones e impactos sobre el medio ambiente y las personas.

6.8. Red de energia eléctrica

El sistema adoptado para la acometida de la red de energia en el caso de Dadaab, es el basado
en sistemas individuales para aplicaciones domésticas aisladas y también sistemas aislados para usos
productivos comunitarios. Los sistemas individuales, también de uso doméstico, pueden ser del tipo
AC o DC. Los seleccionados para el asentamiento de emergencia sostenible motivo de estudio son los
AC ya que estos sistemas son una ampliacion de los anteriores DC, con la diferencia del inversor
necesario para la transformacion de corriente continua en alterna. Los sistemas fotovoltaicos AC
tienen mayor capacidad de produccidn de energia (paneles fotovoltaicos de mayor capacidad) y mayor
capacidad de almacenamiento (bateria de mayor capacidad) que los sistemas fotovoltaicos DC.

La red de energia electica estara formada por sistemas independientes, los componentes de un
sistema fotovoltaico son:

e El modulo o panel fotovoltaico

e Labateria

e El regulador de carga

e Elinversor

e Las cargas de aplicacion (el consumo)

¢ En instalaciones fotovoltaicas pequefias es frecuente, ademas de los equipos antes
mencionados, el uso de fusibles para la proteccidn del sistema. En instalaciones
medianas y grandes, es necesario utilizar sistemas de proteccion mas complejos y,
adicionalmente, sistemas de medicion y sistemas de control de la carga eléctrica
generada

Se recoge la utilizacion de grupos electrogenos que doten de energia al asentamiento en
lugares donde no se pueda implantar la energia fotovoltaica, segin demanda.

6.9. Red de alumbrado publico

El sistema de alumbrado publico planteado en el asentamiento de emergencia sostenible
motivo de estudio, esta basado, como en el caso de la red de energia eléctrica, en la energia
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procedente del sol, en la energia fotovoltaica, de tipo renovable, haciendo hincapié de nuevo en la
importancia de la ecoeficiencia, sostenibilidad y temporalidad del asentamiento de emergencia.

Se plantea la instalacion de luminarias solares y balizas solares en todo el poblado, los detalles
de las mismas y su situacion puede ver en el ANEXO PLANOS correspondiente a PLANOS DE
ALUMBRADO PUBLICO.

No se realizaran zanjas, ni obra de ningun tipo, tan solo obras de colocacion, ya que es un
sistema completamente independiente que no precisa de ninguna obra.

6.10. Firmesy pavimentos

La actuacion de pavimentacion y creacion de firmes tiene un impacto importante, es por ello
que se han proyectado dos tipos de actuaciones dependiendo de la zona.

En primer lugar, el pavimento destinado a los viales es terreno natural compactado por medios
mecanicos con el fin de reducir el impacto ambiental en la zona.

En segundo lugar, se ha disefiado en la zona de duchas la implantacién de un firme de caucho
impermeable de rapido secado, bajo impacto ambiental y de facil desmantelamiento entre otras
caracteristicas.

Todo ello viene recogido en el ANEJO PLANOS donde vienen contenidas los firmes
mencionados con anterioridad.

6.11. Sefializacion

No viene recogida ninguna sefializacion, puesto que los peatones pueden discurrir por
cualquiera parte del poblado y el acceso a vehiculos esta controlado y restringido, siendo innecesario
la implantacion de sefializacion.

6.12. Mobiliario urbano

La decision de incluir este tipo de elementos atiende Unicamente a la intencion de mejorar la
habitabilidad de la zona.

Los elementos dispuestos son los siguientes:

e Bancos
e Papeleras de compostaje
e Elementos para zonas de juego: Columpios, balancines...

6.13. Jardineria

En las zonas ajardinadas se realizara una siembra de césped. Las distintas especies escogidas
se plantaran tanto en distintas zonas del espacio verde.

Las especies plantadas son las siguientes:
— Acacia
— Commiphora
— Boswellia.

En el humedal artificial se plantea la implantacion de las siguientes especies encargadas de la
depuracion, optimas para clima célido.
— Schoenoplectus spp
— Typhaspp

7. Sefializacion de las obras durante su ejecucién

Los desvios provisionales y la sefializacion durante la ejecucion de las obras comprenden el
conjunto de obras accesorias, medidas y precauciones que el Contratista estd obligado a realizar y
adoptar durante la ejecucion de las obras para mantener la circulacién en condiciones de seguridad.

Durante dicho periodo el Contratista tendra en cuenta lo previsto en el capitulo I, Seccién 18,
Clausula 23 del pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del
Estado, Decreto 3854/1970, de 31 de Diciembre, la Orden Ministerial de 14 de Marzo de 1.960, las
aclaraciones complementarias que se recogen en la O.C. n°® 67-1-1.960 de la Direccion General de
Carreteras, Instruccién de Carreteras 8.3-1C, Sefalizacién de Obras y demas disposiciones al respecto
que pudiesen entrar en vigor antes de la terminacién de las obras.

No se podréa dar comienzo a ninguna obra en alguna via en caso de estar ésta abierta al trafico
si el Contratista no ha colocado las sefiales informativas de peligro y de delimitacion previstas, en
cuanto a tipos, numero y modalidad de disposicién por las normas 8.3-1.C. En ningln caso se invadira
un carril de circulacion, aunque sea para trabajos de poca duracion, sin antes colocar la sefializacion
adecuada.

Durante la ejecucidn de las obras, el Contratista cuidara de la perfecta conservacion de las
sefales, vallas y conos, de tal forma que se mantengan siempre en perfecta apariencia y no parezcan
algo de caracter provisional. Toda sefial, valla o cono deteriorado o sucio debera ser reparado, lavado
0 sustituido.

El Contratista estara obligado a establecer contacto antes de dar comienzo a las obras con el
Director de las Obras, con el fin de recibir del mismo las instrucciones particulares referentes a las
medidas de seguridad a adoptar asi como las autorizaciones escritas que se consideren eventualmente
necesarias y cualquier otra prescripcion que se considere conveniente.

El Contratista informara anticipadamente al Director de las Obras acerca de cualquier
variacion de los trabajos a lo largo de la obra.
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En el caso de que se observe falta de cumplimiento de las presentes normas, las obras
quedarén interrumpidas hasta que el Contratista haya dado cumplimiento a las disposiciones recibidas.

En el caso de producirse incidentes o cualquier clase de hechos lesivos para los usuarios o sus
bienes por efecto de falta de cumplimiento de las Normas de Seguridad, la responsabilidad de aquéllos
recaerd sobre el Contratista, el cual asumira las consecuencias de carécter legal.

Ninguna obra podra realizarse en caso de niebla, de precipitaciones de nieve o condiciones que
puedan, de alguna manera, limitar la visibilidad o las caracteristicas de adherencia del piso. En el caso
de que aquellas condiciones negativas se produzcan una vez iniciadas las obras, éstas deberan ser
suspendidas inmediatamente, con la separacién de todos y cada uno de los elementos utilizados en las
mismas y de sus correspondientes sefializaciones. La presente norma no se aplica a los trabajos que
tiene caracter de necesidad absoluta en todos los casos de eliminacion de situaciones de peligro para la
circulacion. Tal caracter debera ser decidido en todo caso por la Direccion Facultativa, a quien
compete cualquier decision al respecto.

El Director de Obra ratificara o rectificara el tipo de sefial a emplear conforme a las normas
vigentes en el momento de la construccion, siendo de cuenta y responsabilidad del Contratista el
establecimiento, vigilancia y conservacion de las sefiales que sean necesarias.

El Contratista sefialara la existencia de zanjas abiertas, impedira el acceso a ellas a todas las
personas ajenas a la obra y vallara toda zona peligrosa, debiendo establecer la vigilancia necesaria, en
especial por la noche para evitar dafios al trafico y a las personas que hayan de atravesar la zona de las
obras.

El Contratista bajo su cuenta y responsabilidad, asegurara el mantenimiento del trafico en todo
momento durante la ejecucion de las obras. Cuando la ausencia de personal de vigilancia o un acto de
negligencia del mismo produzca un accidente o cualquier hecho lesivo para los usuarios o sus bienes,
la responsabilidad recaera sobre el Contratista, el cual asumira todas las consecuencias de caracter
legal.

A la terminacion de las obras, el Contratista debera dejar perfectamente limpio y despejado el
tramo de calzada, que se ocupd, sacando toda clase de materiales y de desperdicios de cualquier tipo
que existieran alli por causa de la obra. Si se precisase realizar posteriores operaciones de limpieza
debido a la negligencia del Contratista, seran efectuadas por el personal de conservacion, con cargo al
Contratista.

En los casos no previstos en estas normas o bien en situaciones de excepcion (trabajos de
realizacion imprescindible en condiciones precarias de trafico o de visibilidad), la Direccion
Facultativa podra dictar al Contratista disposiciones especiales en sustitucion o en derogacion de las
presentes normas.

El Contratista colocara a su costa la sefializacion y balizamiento de las obras con la situacion y
caracteristicas que indiquen las ordenanzas y autoridades competentes y el Proyecto de Seguridad.

Asimismo cuidara de su conservacion para que sirvan al uso al que fueron destinados, durante
el periodo de ejecucidn de las obras. Si alguna de las sefiales o balizas deben permanecer, incluso con
posterioridad a la finalizacion de las obras, se ejecutara de forma definitiva en el primer momento en
que sea posible.

Se cumpliran en cualquier caso los extremos que a continuacion se relacionan, siempre y
cuando no estén en contradiccion con el proyecto de Seguridad:

— Las vallas de proteccion distaran no menos de 2 m cuando se prevea paso de vehiculos.

— Cuando los vehiculos circulen en sentido normal al borde de la excavacion o al eje de
la zanja, la zona acotada se ampliara a dos veces la profundidad de la excavacién o
zanja en este punto, siendo la anchura minima 4 m y limitandose la velocidad en
cualquier caso.

— El acopio de materiales y tierras extraidas en cortes de profundidad mayor de 1,30 m se
dispondra a una distancia no menor de 2 m de borde.

— En las zanjas o pozos de profundidad mayor de 1,30 m siempre que haya operarios
trabajando en el interior, se mantendra uno de retén en el exterior.

— Lailuminacion se efectuard mediante lamparas situadas cada 10 m.

— Las zanjas de profundidad mayor de 1,30 m estaran provistas de escaleras que rebasen
1 m la parte superior del corte.

— Las zanjas estaran acotadas vallando la zona de paso o en la que se presuma riesgo para
peatones o vehiculos.

— Las zonas de construccion de obras singulares, estaran completamente valladas.

— Al finalizar la jornada o en interrupciones largas, se protegeran las bocas de los pozos
de profundidad > 1,30 m con un tablero resistente, red o elemento equivalente.

— Como complemento a los cierres de zanja se colocaran todas las sefiales de trafico
incluidas en el cddigo de circulacion que sean necesarias.

Cuando en el transcurso de las obras se efectlen sefiales con banderas rojas, se utilizaran los
siguientes métodos de sefializacion:

e Para detener el tréfico, el hombre con la bandera hara frente al mismo y extendera la
bandera horizontalmente a través del carril en una posicion fija, de modo que la
superficie completa de la bandera sea visible. Para mayor énfasis puede levantar el otro
brazo con la palma de la mano vuelta hacia el trafico que se aproxima.

e Cuando se permita a los vehiculos continuar en su marcha, el hombre se colocara
paralelamente al movimiento de tréfico, con el brazo y la bandera mantenidas en
posicidn baja, indicando el movimiento hacia delante con su brazo libre. No debe
usarse la bandera roja para hacer sefial de que continte el tréfico.

e Para disminuir la velocidad de los vehiculos, hard primero la sefial de parar y
seguidamente la de continuar, antes de que el vehiculo llegue a pararse.
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e Cuando sea necesario llamar la atencion a los conductores por medio de la bandera roja
pero no se requiera una sustancial reduccion de la velocidad, el empleado con la
bandera se situara de cara al trafico y hara ondular la bandera con un movimiento
oscilatorio del trazo frente al cuerpo, sin que dicho brazo rebase la posicion horizontal.

e Por la noche debera usarse una linterna roja en vez de una bandera.

— Al descargar material de un vehiculo de obras destinado a la ejecucion de obras o
sefializacion, nunca se dejara ningun objeto depositado en la calzada abierta al trafico,
aunque solo sea momentaneamente con la intencién de retirarlo a continuacion.

— Al finalizar los trabajos se retiraran todos los materiales dejando la zona limpia y libre de
obstaculos que pudieran representar algun peligro para el trafico.

— Cuando se suspendan los trabajos, bien sea al terminar la jornada laboral o por cualquier
otro motivo, se tendran en cuenta las siguientes normas: caso de que la reparacion en
cuestion y el material acumulado junto a la misma no represente ningun peligro para el
trafico, podra retirarse la sefializacion y volverse a colocar al reanudar los trabajos. En caso
contrario, se mantendra la sefializacion durante todo el tiempo que estén parados los trabajos
y durante la noche se colocara, ademas la sefializacion adicional que se indique.

8. Seguridad y salud

Se define como seguridad y salud en el trabajo a las medidas y precauciones que el Contratista
estd obligado a realizar y adoptar durante la ejecucion de las obras para prevencion de riesgos,
accidentes y enfermedades profesionales.

Durante la ejecucion de las obras, la empresa constructora estd obligada a la prevencién de los
citados riesgos, asi como los derivados de trabajos de reparacién, conservacién y mantenimiento,
disponiendo ademas las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

De acuerdo con el Real Decreto 1.627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccidn, el contratista elaborara un
Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen, en funcion de
su propio sistema de ejecucion, las previsiones contenidas en el Estudio de Seguridad y Salud. Por
ello, los errores u omisiones que pudieran existir en el mismo, nunca podran ser tomados por el
contratista a su favor. La valoracion de ese plan no excedera del Estudio de impacto ambiental
presupuesto del proyecto de Seguridad y Salud correspondiente a este Proyecto, entendiéndose de otro
modo que cualquier exceso esta comprendido en el porcentaje de costes indirectos que forman parte
de los precios del Proyecto.

El abono del presupuesto correspondiente al proyecto del Seguridad y Salud se realizara con
acuerdo al correspondiente cuadro de precios que figura en el mismo, o en su caso en el plan de
Seguridad y Salud en el trabajo aprobado y que se considera documento del contrato a dichos efectos.

Las disposiciones generales legales de obligado cumplimiento en materia de Seguridad y
Salud son las contenidas en:

Estatuto de los Trabajadores.

e Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (O.M. 9-3-71) (B.O.E. 11-3-71)

e Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

e Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Plan Nacional de Higiene y Seguridad en el Trabajo (O.M. 9-3-71) (B.O.E. 11-3-71).

e Comités de Seguridad e Higiene en el Trabajo (Decreto 432/71, 11-3-71) (B.O.E. 16-3-71).

e Reglamento de Seguridad e Higiene en la Industria de la Construccion (O.M. 20-5-52)
(B.O.E. 15-6-52).

e Reglamento de los Servicios Médicos de Empresa (P.M. 21-11-59) (B.O.E. 27-11-59)

e Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (O.M. 20-9-73) (B.O.E. 9-10-73).

e Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta
tension y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT

e Instruccion de Carreteras 8.3-1C, Sefializacion de Obras.

e Convenio Colectivo de la Construccion de la provincia de Lugo.

e Real Decreto 1627/1997, del 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccion.

e Ley sobre Tréafico, Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial (R.D.L. 339/1990
de 2 de Marzo) (B.O.E.14-3-90).

e Real Decreto 1428/2003, de 21 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento
General de Circulacion para la aplicacion y desarrollo del texto articulado de la Ley sobre
trafico, circulacion de vehiculos a motor y seguridad vial, aprobado por el Real Decreto
Legislativo 339/1990, de 2 de marzo.

e Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes
disposiciones en materia de normalizacion y homologacion de productos industriales.

e Demas disposiciones oficiales relativas a la Seguridad y Salud, y Medicina del Trabajo que
pueda afectar a los trabajos que se realicen en la obra.

e Laredaccién del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud (Real Decreto 1627/1997, del 24
de Octubre) ha sido llevada a cabo y se incluye en los Anexos a la Memoria en el
Documento n° 1: Memoria.
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9. Representante de la promocion y contratista

Durante la ejecucion de las obras, la Propiedad estara representada ante el Contratista por un
Técnico Superior competente que actuard como supervisor de las mismas, teniendo autoridad para
dictar las drdenes necesarias que pudiesen surgir en el desarrollo de las obras, y que el contratista
debera aceptar.

La Promocion estara representada por los Técnicos redactores del Proyecto, en calidad de
Direccidn Facultativa.

El Constructor designara a su vez a un Técnico cuya candidatura habra de ser aprobada por la
Propiedad, que asumira la direccion de los trabajos a su cargo y que actuara como representante suyo
ante la Propiedad durante la ejecucion de las obras.

Las atribuciones asignadas en el presente Pliego al Director de Obra podran ser delegadas en
su personal colaborador de acuerdo con las prescripciones establecidas, pudiendo exigir el Contratista
que dichas atribuciones delegadas se emitan explicitamente en 6rdenes que consten en el
correspondiente Libro de Ordenes de la obra.

La inclusion en el presente Pliego de las expresiones Director de Obra, Direccion de Obra 'y
Direccidn Facultativa son equivalentes en la practica.

Las funciones del Director, en orden a la direccion, control y vigilancia de las obras, que
fundamentalmente afecten a sus relaciones con el Contratista, son las indicadas en el apartado 101.3
del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales de Carreteras: Organizacion, representacion y
personal del Contratista.

Cualquier miembro de equipo colaborador del Director de Obra, incluido explicitamente el
organo de Direccién de Obra, podré dar en caso de emergencia, a juicio del mismo, las instrucciones
que estime pertinentes dentro de las atribuciones legales, que seran de obligado cumplimiento para el
Contratista.

El Contratista proporcionara al Director de Obra, al técnico correspondiente, o sus subalternos
o0 delegados toda clase de facilidades para los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de
materiales, asi como para la inspeccion de la mano de obra en todos los trabajos, con objeto de
comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente documento, permitiendo el
acceso a todas las partes de la obra e incluso a los talleres y fabricas donde se produzcan los
materiales o se realicen los trabajos para las obras.

10. Organizacidn, representacion y personal del contratista

El Contratista elaborard un Organigrama designando para las distintas funciones el personal
que compromete en la realizacion de los trabajos, incluyendo como minimo las funciones que mas
adelante se indican, con independencia de que en funcion del tamafio de la obra puedan ser asumidas
varias de ellas por una misma persona.

Cualquier modificacion posterior al inicio de las obras en la organizacién del personal y los
trabajos solamente podré realizarse previa aprobacién de la Direccidén de Obra o por orden de ésta.

Tras la adjudicacion de las obras, el Contratista esta obligado a adscribir con caracter
exclusivo un Técnico Superior Competente, sin perjuicio de que cualquier otro tipo de técnicos tengan
las misiones que le corresponden, quedando aquél como representante de la contrata ante la Direccion
de las Obras.

Este Delegado de Obra o representante del Contratista asumird la direccion de los trabajos que
se ejecuten y actuard como representante del Contratista ante la Propiedad durante la ejecucién de las
obras a todos los efectos que se requieran.

El Contratista comunicara los nombres, condiciones y organigramas adicionales de las
personas que, dependiendo del citado representante, hayan de tener mando y responsabilidad en
sectores de la obra.

La representacion del Contratista y la Direccion de Obra acordarén los detalles de sus
relaciones estableciéndose modelos y procedimientos para comunicacién escrita entre ambos y
transmision de drdenes, asi como la periodicidad y nivel de reuniones para control de la marcha de las
obras.

Las reuniones se celebraran cada quince (15) dias salvo orden escrita de la Direccion de Obra.

La Direccion de Obra podra suspender los trabajos, sin que de ello se deduzca alteracién
alguna de los términos y plazos contratados, cuando no se realicen bajo la direccion del personal
facultativo designado para los mismos y en tanto no se cumpla este requisito. Ademas, podréa exigir al
Contratista la designacion de nuevo personal facultativo, cuando la marcha de los trabajos respecto al
Plan de Trabajos asi lo requiera a juicio de la Direccion de Obra. Se presumira que existe siempre
dicho requisito en los casos de incumplimiento de las 6rdenes recibidas o de negativa a suscribir los
documentos que reflejen el desarrollo de las obras, como partes de situacion, datos de medicién de
elementos, resultados de ensayos, 6rdenes de la Direccidn y analogos, definidos por las disposiciones
del contrato o convenientes para un mejor desarrollo del mismo.
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11. Normas referentes a personal en obra

En cada grupo o equipo de trabajo, el Contratista debera asegurar la presencia constante de un
encargado o capataz responsable de la aplicacion de las presentes normas.

Todos los operarios afectos a las obras de la urbanizacion deberan llevar, cuando ésta se halle
soportando trafico, una chaqueta adecuada de color bien perceptible a distancia por los usuarios. Por
la noche, o en cualquier circunstancia con escasa visibilidad, dicha chaqueta debera estar provista de
tiras de tejido reflectante de la luz.

Cuando un vehiculo se halle parado en la zona de trabajo, cualquier operacion de entrada o
salida de personas, carga o descarga de materiales, apertura de portezuelas, volcado de cajas
basculantes, etc., deberd realizarse exclusivamente en el interior de la demarcacion de la zona de
trabajo, evitando toda la posible ocupacion de parte de la calzada abierta al trafico.

El conductor que, emprendiendo la marcha a partir del reposo, deba salir de la zona de trabajo
delimitada, est& obligado a ceder la preferencia de paso a los vehiculos que eventualmente lleguen a
aquella. Si la zona de trabajo se halla situada a la derecha de la calzada (arcén o carril de marcha
normal), el conductor debera mantener su vehiculo en el citado arcén hasta que haya alcanzado una
velocidad de cuarenta kildmetros por hora (40 km/h), al menos, y s6lo entonces, podréa colocarse en el
carril de marcha normal, teniendo la precaucion de sefialar claramente tal maniobra mediante el uso de
las sefiales de direccion.

Esta prohibido realizar, en cualquier punto de la carretera, la maniobra de retroceso, si no es en
el interior de las zonas de trabajo debidamente delimitadas.

Cuando tal maniobra se hiciese necesaria por causa de las obras, deberé realizarse
exclusivamente en el arcén y con la ayuda de un hombre provisto de una bandera roja si es de dia, 0
de una lampara roja si es de noche o en condiciones de escasa visibilidad, que sefiale anticipadamente
la maniobra a los vehiculos que se acerquen.

Todas las sefializaciones manuales citadas en los parrafos anteriores, deberan realizarse a una
distancia de, por lo menos, cien metros (100 m) de la zona en que se realiza la maniobra. Ademas,
debe colocarse un hombre con una bandera roja en todos los puntos donde puedan surgir conflictos
entre los vehiculos que circulen por la parte de la calzada libre al trafico y el equipo de construccion.

Ningun vehiculo, instrumento o material perteneciente o utilizado por el Contratista debera
dejarse en la calzada durante la suspensién de las obras.

Cuando por exigencias del trabajo, se hiciera necesario mantener el bloqueo total o parcial de
la calzada también durante la suspension de las obras, de dia o de noche, todos los medios de trabajo y
los materiales deberan guardarse en el arcén, lo mas lejos posible de la barrera delantera. En tal caso,
ademas, el Contratista queda obligado a efectuar un servicio de guardia con personal completamente
capaz y con facultades para realizar con la mayor diligencia y precision las misiones encomendadas.

Tal personal se encargara de:

e Controlar constantemente la posicion de las sefiales, realizando su debida
colocacion en posicion cuando las mismas resulten abatidas o desplazadas por
la accion del viento o de los vehiculos circulantes.

e En caso de accidente, recoger los datos relativos al tipo de vehiculo y a su
documentacion, asi como, si es posible, los del conductor.

12. Alteracion y/o limitaciones del programa de trabajos

Cuando del programa de trabajos se deduzca la necesidad de modificacion de alguna condicidn
contractual, dicho programa debera ser redactado contradictoriamente por el Contratista y el Director
de las Obras, acompafandose la correspondiente propuesta de modificacion para su tramitacion
reglamentaria.
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1. Cumplimiento de la normativa vigente

El Contratista esta obligado al cumplimiento de la legislacion vigente que, por cualquier
concepto, durante el desarrollo de los trabajos, le sea de aplicacidn, aunque no se encuentre
expresamente indicada en este Pliego o en cualquier otro documento de carécter contractual.

2. Disposiciones legales

e Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de Contratos del Sector Publico.

e Real Decreto 300/2011, de 4 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 817/2009, de 8
de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de contratos
del sector publico y se habilita al titular del Ministerio de Economia y Hacienda para
modificar sus anexos.

e Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de obras del Estado,
aprobado por Decreto 3854/1970 del 31 de Diciembre.

e Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley del Estatuto de los Trabajadores.

e Ley de Ordenacion de Defensa de la Industria Nacional.

e Ley 9/2002 de Ordenacion Urbanistica y Proteccion del Medio Rural de Galicia, asi como las
modificaciones referidas a la misma en la Ley 15/2004 y Ley 2/2010.

3. Disposiciones técnicas generales

3.1.Trazado

e Recomendaciones para el proyecto y disefio del viario urbano del Ministerio de Obras
Publicas, Transportes y Medio Ambiente.
e Instruccion de carreteras, Norma 3.1-1C.

3.2.Firmes y pavimentos
e Instruccion 6.1-IC y 6.2-IC, Secciones de firme, aprobada por la orden FOM/3460/2003, de
28 de Noviembre.
¢ Recomendaciones para el proyecto y disefio del viario urbano del Ministerio de Fomento.

3.3.Sefalizacion

Instruccidn 8.3-1C, Sefializacion de Obras, aprobada por Orden Ministerial del 31 de Agosto
de 1987. Esta

Orden Circular 304/89 del 21 de Julio sobre Sefalizacion de Obras.

Orden Circular 321/95, sobre Recomendaciones sobres sistemas de contencidn de vehiculos.

3.4.Abastecimiento de agua
(No se conoce la ley del suelo en la zona de Dadaab, Kenya.)

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion.

CTE. DB-HS. Cadigo Técnico de la Edificacion. Documento Bésico. Salubridad.

CTE. DB-SI. Codigo Técnico de la Edificacion. Documento Basico. Seguridad en caso de
Incendio.

Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
instalaciones de proteccién contra incendios.

Orden por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimientos de agua y se crea una Comision Permanente de Tuberias de Abastecimiento
de Agua y de Saneamiento de Poblaciones

Orden por la que se aprueba la norma tecnologica NTE-IFA/1975, Instalaciones de fontaneria:
Abastecimiento

Orden por la que se aprueba la norma tecnoldgica NTE-IFR/1974, Instalaciones de fontaneria:
Riego

3.5.Saneamiento

Orden del MOPU del 15/1X/86: Pliego de Prescripciones Técnicas de tuberias de saneamiento
de poblaciones.

ITOHG-SAN. Instrucciones técnicas para obras hidraulicas en Galicia. Sistemas de
saneamiento.

ITOHG-MAT. Instrucciones técnicas para obras hidraulicas en Galicia. Materiales para las
conducciones de los sistemas de abastecimiento y saneamiento.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion.

CTE. DB-HS. Cadigo Técnico de la Edificacion. Documento Basico. Salubridad.

Orden por la que se aprueba la norma tecnoldgica NTE-1SS/1973, Instalaciones de salubridad:
Saneamiento.

Orden por la que se aprueba la norma tecnoldgica NTE-ISD, Instalaciones de salubridad.
Depuracion y vertido.
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3.6.Energia eléctrica

Orden de 4 de junio de 1984 por la que se aprueba la norma tecnolégica de la edificacion:
NTE-IER, Instalaciones de Electricidad. Red exterior.

Orden por la que se aprueba la norma NTE-IEB/1974, Instalaciones de electricidad: baja
tension

3.7.Alumbrado publico

Ley 40/1994, de 30 de diciembre, de ordenacion del Sistema Eléctrico Nacional.

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas
complementarias EA-01 a EA-07.

Real Decreto 1369/2007, de 19 de octubre, relativo al establecimiento de requisitos de disefio
ecoldgico aplicables a los productos que utilizan energia.

Real Decreto 187/2011, de 18 de febrero, relativo al establecimiento de requisitos de disefio
ecoldgico aplicables a los productos relacionados con la energia.

Decreto 842/2002, 18 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension.

Orden de 18 de julio de 1978 por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica de la Edificacion.
NTEIEE/ 1978, "Instalaciones de Electricidad: Alumbrado Exterior".

Orden de 4 de junio de 1984 por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica de la Edificacion:
NTE-IER, Instalaciones de Electricidad. Red exterior

3.8.Pliegos de prescripciones técnicas

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes, de la
Direccion General de Carreteras. PG-3. Orden Ministerial de 6 de febrero de 1976. Con sus
sucesivas modificaciones.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de agua (Orden
Ministerial del 28 de Julio de 1974).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento (Orden Ministerial
del 15 de septiembre de 1986).

Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la Instruccion para la recepcién de
cementos.

Normas de Ensayo del Laboratorio de Transporte y Mecanica del Suelo del Ministerio de
Obras Publicas.

Métodos de Ensayo del Instituto Eduardo Torroja de la Construccion y del Cemento.

Normas UNE, del Instituto Nacional de Racionalizacion del Trabajo.

3.9.Seguridad y salud

e Real Decreto 1627/1997, del 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

e Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. Orden del Ministerio de Trabajo del
9 de marzo de 1971. Derogados expresamente los capitulos I, 11, 111, IV, V y VII del Titulo .

e Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, Ley 31/1995, del 8 de Noviembre.

¢ Reglamento de los Servicios de Prevencion. Real Decreto 39/1997, de 17 de Enero.

e Real Decreto 485/1997, del 14 de Abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

e Real Decreto 486/1997, del 14 de Abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo.

e Real Decreto 487/1997, del 14 de Abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsos
lumbares, para los trabajadores.

e Real Decreto 1627/1997, del 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

3.10. Revision de precios

e Orden circular 31/2012 de la direccién general de carreteras (ministerio de fomento) sobre
propuesta y fijacion de formulas poli némicas de revision de precios en los proyectos de obras.
e Ley 30/2007 de Contratos del Sector Publico.

3.11. Control de calidad

e Recomendaciones para el control de calidad en obras de carreteras (1978)

4. Disposiciones técnicas particulares

Las condiciones prescritas en este Pliego Particular aclaran, precisan, modifican o
complementan las de los Pliegos Generales antes citados, y prevalecen sobre estos en cuantos
aspectos presenten contradicciones.

Ademas de las disposiciones técnicas mencionadas, seran de aplicacion todas aquellas
publicaciones que en materia de ejecucion de obra y a efectos de normalizacion, sean aprobadas por el
Ministerio de Fomento, bien concernientes a cualquier organismo o al Instituto Eduardo Torroja de la
Construccion y el Cemento.
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Las disposiciones sefialadas seran de aplicacion, bien en su redaccion original, bien con las
modificaciones posteriores declaradas de aplicacion obligatoria o que se declaren como tales durante
el plazo de ejecucion de las obras. En caso de discrepancia, contradiccion o incompatibilidad entre
algunas de las condiciones impuestas por las normas sefialadas y las correspondientes al Pliego de
Prescripciones Tecnicas Particulares, prevalecera lo dispuesto en este.

Si existieran diferencias entre las normas sefialadas para conceptos homogéneos, la eleccion de
la norma a aplicar sera facultad de la Direccion de Obra.

En el supuesto de indeterminacion de las disposiciones técnicas, la superacion de las pruebas
correspondera a un ensayo o estudio que habré de ser satisfactorio a criterio de cualquiera de los
laboratorios correspondientes al Centro de Estudios y Experimentacion de Obras Publicas o al
Instituto Eduardo Torroja de la Construccion y el Cemento.

5. Condiciones especiales

El Contratista facilitara a la Direccion de Obra un plan detallado de ejecucion con anterioridad
al inicio de esta. Posteriormente, la Direccion de Obra informara a los distintos Ayuntamientos y
Organismos afectados, recabando de ellos los permisos de iniciacion de las obras, que no podran
comenzar sin dicho requisito.

En este plan detallado de ejecucion se contemplaran las soluciones concretas para mantener la
vialidad durante la ejecucién de las obras en las méximas condiciones de seguridad tanto para
vehiculos como para peatones.

Asimismo, se detallaran las soluciones para el mantenimiento de los distintos servicios
afectados, especialmente los servicios eléctricos, suministro de agua potable y saneamiento. Para este
ultimo, dadas sus especiales caracteristicas, se garantizara el funcionamiento ininterrumpido.

Seran también por cuenta del Contratista los gastos de montaje, conservacion y retirada de
instalaciones para el suministro de agua y energia eléctrica necesaria para las obras (incluido el
consumo de ambos suministros), y los gastos de licencias, construccion y mantenimiento y reposicion
de los accesos que necesite para la realizacion de las obras.

6. Documentacion complementaria

El presente Pliego quedara complementado con las condiciones econdémicas que puedan fijarse en las
clausulas que se determinen para la contratacion de las obras o en su Contrato.

Por tanto, las condiciones del Pliego seran preceptivas siempre y cuando no sean anuladas o
modificadas en forma expresa por la documentacion anteriormente citada.
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1. Orden de iniciacion de las obras

La ejecucion de las obras debera iniciarse al dia siguiente de la fecha de la firma del Acta de
Comprobacién del Replanteo. Respecto de ella se contaran tanto los plazos parciales como el total de
ejecucion de los trabajos.

El Contratista iniciara las obras tan pronto como reciba la orden del Director de Obra y
comenzara los trabajos en los puntos que se sefialen, para lo cual sera preceptivo que se haya
aprobado el programa de trabajos por la Direccién de Obra.

2. Plazo de ejecucion de las obras

Las obras a las que se refiere el presente Pliego de Prescripciones Técnicas deberan quedar
terminadas en el plazo que se sefiala en las condiciones de la licitacion para la ejecucion por contrata,
o en el plazo que el Contratista hubiese ofrecido con ocasion de dicha licitacion y fuese aceptado por
el contrato subsiguiente. Lo anteriormente indicado es asimismo aplicable para los plazos parciales si
asi se hubieran hecho constar.

Todo plazo comprometido comienza al principio del dia siguiente al de la firma del acta o del
hecho que sirva de punto de partida a dicho plazo. Cuando se fija en dias, éstos seran naturales y el
ultimo se computara como entero. Cuando el plazo se fije en meses, se contara de fecha a fecha salvo
que se especifique de qué mes del calendario se trata. Si no existe la fecha correspondiente en la que
se finaliza, éste terminara el ultimo dia de ese mes.

Si el Contratista, por causas imputables al mismo, incurriese en demora en el plazo total de
ejecucidn de las obras, la Propiedad podra optar por la imposicion de las penalidades que se
establecen en el articulo 196 de la Ley de Contratos del Sector Publico, o bien por la resolucién del
contrato. En este Gltimo caso se atendra a lo dispuesto en el articulo 197 de la L.C.S.P.

3. Programa de trabajos

El programa de trabajos se realizara segun la Orden Circular 187/64 C de la Direccion General
de Carreteras debiendo ser conforme con el plan de obra contenido en este Pliego. El Contratista esta
obligado a presentar un programa de trabajos de acuerdo con lo que se indique respecto al plazo y
forma en los Pliegos de Licitacién, o en su defecto en el anexo del plan de obra de la peticion de
oferta.

El programa debera estar ampliamente razonado Yy justificado, teniéndose en cuenta las
interferencias con instalaciones y conducciones existentes, los plazos de llegada a la obra de
materiales y medios auxiliares, y la interdependencia de las distintas operaciones, asi como la
incidencia que sobre su desarrollo hayan de tener las circunstancias climatoldgicas, estacionales, de
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movimiento de personal y cuantas de caracter general sean estimables segun célculo de
probabilidades, siendo de obligado ajuste con el plazo fijado en la licitacion o con el menor ofertado
por el Contratista, si fuese éste el caso, aun en la linea de apreciacién mas pesimista.

Se especificaran los plazos parciales, las fechas de terminacién de las distintas clases de obra
compatibles con las anualidades fijadas y el plazo total de ejecucion por parte del Contratista.

El programa de trabajos se incorporara al Pliego de Prescripciones Técnicas del Proyecto y
adquirira caracter contractual.

La Direccion de Obra y el Contratista revisaran conjuntamente, y con una frecuencia minima
mensual, la progresion real de los trabajos contratados y los programas parciales a realizar en el
periodo siguiente, sin que estas revisiones eximan al Contratista de su responsabilidad respecto de los
plazos estipulados en la adjudicacion.

El Contratista presentara una relacién completa de los servicios y maquinaria a emplear en
cada una de las etapas del Plan. La maquinaria y medios auxiliares de toda clase que figuren en el
programa de trabajos lo serén a afectos indicativos, pero el Contratista esta obligado a mantener en
obra y en servicio cuantos sean precisos para el cumplimientos de los objetivos intermedios y finales,
0 para la correccién oportuna de los desajustes que pudieran producirse respecto a las previsiones,
todo ello en orden al exacto cumplimiento del plazo total y de los parciales contratados para la
realizacion de las obras. Si la Direccion de Obra comprueba que para el desarrollo de las obras en los
plazos previstos es preciso aumentar los medios auxiliares y el personal técnico, el Contratista debera
poner los medios disponibles para el cumplimiento de los plazos.

Las demoras que en la correccién de los defectos que pudiera tener el programa de trabajo
propuesto por el Contratista, se produjeran respecto al plazo contractual para su ejecucion, no seran
tenidas en cuenta como aumento del concedido para realizar las obras, por lo que el Contratista queda
obligado siempre a hacer sus previsiones y el consiguiente empleo de medios de manera que no se
altere el cumplimiento de aquél.

La aceptacion del plan y de la relacion de medios auxiliares propuestos no implicara exencion
alguna de responsabilidad por parte del Contratista en caso de incumplimiento de los plazos parciales
o totales convenidos.

4. Emergencias

El Contratista dispondra de la organizacion necesaria para efectuar trabajos urgentes, fuera de
las horas de trabajo, necesarios en opinion del Director de Obra, para solucionar emergencias
relacionadas con las obras del Contrato.
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El Director de Obra dispondra en todo momento de una lista actualizada de direcciones y
numeros de teléfono del personal del Contratista y responsable de la organizacion de estos trabajos de
emergencia.

5. Modificaciones del proyecto

La Direccion de Obra podra introducir en el Proyecto, antes de empezar las obras o durante la
ejecucion, las modificaciones que sean precisas para la normal construccion de las mismas, aunque no
se hayan previsto en el Proyecto, y siempre que lo sean sin separarse de su espiritu y recta
interpretacion. También podra introducir aquellas modificaciones que produzcan aumento,
disminucion y ain supresion de las cantidades de obra marcadas en el Presupuesto, o sustitucion de
una clase de fabrica por otra, siempre que ésta sea de las comprendidas en el contrato.

Todas estas modificaciones seran obligatorias para el Contratista, siempre gue los precios del
Contrato no alteren el presupuesto de adjudicacion en mas de un veinte por ciento (20%). En este
caso, el Contratista no tendra derecho a ninguna variacion en los precios, ni indemnizacion de ningun
género por supuestos perjuicios que le puedan ocasionar las modificaciones en el nimero de unidades
de obra en el plazo de ejecucion. Asimismo, si durante la ejecucion de los trabajos surgieran causas
gue motivaran modificaciones en la realizacion de los mismos con referencia a lo proyectado o en
condiciones diferentes, el Contratista pondra estos hechos en conocimiento de la Direccién de Obra
para que autorice la modificacidn correspondiente.

En el plazo de veinte dias desde la entrega por parte de la Direccion de Obra al Contratista de
los documentos en los que se recojan las modificaciones del Proyecto elaboradas por dicha Direccion,
0 en su caso simultdneamente con la entrega a la Direccion de Obra por parte del Contratista de los
planos o documentos en los que éste propone la modificacidn, el Contratista presentara la relacion de
precios que cubran los nuevos conceptos. Para el abono de estas obras no previstas 0 modificadas se
aplicard lo indicado en el apartado sobre precios contradictorios.

6. Conservacion de las obras durante la ejecucién

Durante el desarrollo de las obras y hasta que se cumpla el plazo de garantia de 1 afio a partir
de la fecha de recepcion, el Contratista queda comprometido a conservar por su cuenta todas las obras
gue integran el proyecto. A lo largo de este periodo de tiempo debera realizar cuantos trabajos sean
necesarios para mantener las obras en perfecto estado.

7. Responsabilidades del contratista

Con caréacter general, la ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura por parte del
Contratista, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 214 de la Ley de Contratos del Sector Publico.
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El Contratista debera obtener a su costa los permisos o licencias necesarios para la ejecucion
de las obras, quedando excluido de las correspondientes expropiaciones, servidumbres y servicios.
Estara obligado a cumplir estrictamente todas las condiciones que haya impuesto el organismo o
entidad otorgante del permiso, en orden a las medidas, precauciones, procedimientos y plazos de
ejecucion de los trabajos para los que haya sido solicitado el permiso. Contratard un seguro a todo
riesgo que cubra cualquier dafio o indemnizacion que se pudiera producir como consecuencia de la
realizacion de los trabajos. Todas las reclamaciones por dafios que reciba el Contratista seran
notificadas por escrito y sin demora al Director de Obra. Un intercambio de informacion similar se
efectuara de las quejas recibidas por escrito.

El Contratista notificara al Director de Obra por escrito y sin demora cualquier accidente o
dafio que se produzca durante la ejecucion de los trabajos. Tomara las precauciones necesarias para
evitar cualquier clase de dafios a terceros y atendera con la mayor brevedad las reclamaciones de
propietarios afectados que sean aceptadas por el Director de Obra. En el caso de que se produjesen
dafios a terceros, el Contratista informara de ellos al Director de Obra y a los afectados.

El Contratista seréd responsable hasta la recepcion de las obras de los dafios y perjuicios
ocasionados a terceros como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su
cargo o de una deficiente organizacién de las obras. También seré responsable de los objetos que se
encuentren o descubran durante la ejecucion de las obras, deberé dar cuenta inmediata de los
hallazgos a la Direccion de Obra y esté obligado a custodiarlos.

Debera solicitar de los Organismos y empresas del entorno del proyecto la informacion
referente a las instalaciones subterraneas que pudieran ser dafiadas por las obras. Asimismo, repondra
los bienes dafiados con la méxima rapidez, especialmente si se trata de un servicio publico
fundamental o si hay riesgos importantes.

Con respecto a su responsabilidad por vicios ocultos, se atendra a lo dispuesto en el articulo
219 de la L.C.S.P. El Contratista estara obligado al cumplimiento de lo establecido en la Ley de
Contratos del Sector Publico, en las Reglamentaciones de Trabajo y en las Disposiciones Reguladoras
de los Seguros Sociales y Accidentes.

Es obligacion del Contratista ejecutar cuanto sea necesario para la buena ejecucion de las
obras, ain cuando no se halle expresamente estipulado en estas condiciones y siempre que, sin
separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga por escrito la Direccion de Obra. Con
respecto a la correspondencia de comunicaciones entre la Direccion de Obra y el Contratista, éste
tendra derecho a que se le acuse recibo de todas las comunicaciones de cualquier tipo que dirija a
aquélla, y estara obligado a devolver a la Direccion de Obra cualquier tipo de comunicacion que de
ella reciba con el recibi cumplimentado.

8. Subcontratas

El Contratista podra dar a destajo cualquier parte de la obra siempre que exista el
consentimiento, otorgado por escrito, de la Direccion de Obra. La proporcion de obra a subcontratar
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no podré exceder del 60% del valor total del contrato, salvo autorizacion expresa del Director de
Obra. Este tiene facultad para decidir la exclusion de un subcontratista por motivos de incompetencia
o0 por no reunir las condiciones necesarias para el correcto desarrollo de las obras. El Contratista sera
responsable ante el Director de Obra de todas las actividades del subcontratista, especialmente del
cumplimiento de las condiciones dispuestas en el presente documento.

9. Ordenes al contratista

El Delegado y jefe de Obra, representante del Contratista, sera el interlocutor del Director de la
Obra, con obligacién de recibir todas las comunicaciones verbales y/o escritos del Director,
directamente o a través de otras personas. En este Gltimo caso, debe cerciorarse de que estan
autorizadas para ello y/o verificar el mensaje y confirmarlo, segin su procedencia, urgencia e
importancia. El Director de Obra podra comunicarse con el resto del personal subalterno, el cual
debera informar seguidamente al Jefe de Obra.

El Jefe de Obra es responsable de que las comunicaciones lleguen fielmente a las personas que
deban ejecutarlas y de que se ejecuten, de la custodia, ordenacion cronoldgica y disponibilidad en
obra para su consulta en cualquier momento de estas comunicaciones (incluso planos de obra, ensayos
y mediciones). Deberd acompafiar al Director de Obra en todas sus visitas de inspeccion y transmitir
inmediatamente a su personal las instrucciones que reciba del mismo. Asimismo, tendra obligacion de
conocer todas las circunstancias y desarrollo de los trabajos de la obra, e informara al Director de la
misma a su requerimiento, y si fuese necesario o conveniente, sin necesidad de requerimiento.

Se abrira el Libro de Ordenes, que sera diligenciado por el Director y permanecera custodiado
en obra por el Contratista. El Jefe de Obra debera llevarlo consigo al acompafiar en cada visita al
Director de Obra.

Con respecto al Libro de Ordenes se cumplira lo dispuesto en el Pliego de Clausulas
Administrativas Generales para la contratacion de obras del Estado.

10. Libro de incidencias

Constaran en el Libro de Incidencias todas aquellas circunstancias y detalles relativos al
desarrollo de las obras que el Director considere oportunos y, entre otros, con caracter diario, los
siguientes:

e Condiciones atmosféricas generales.

e Relacion de trabajos efectuados, con detalle de su localizacion dentro de la obra.

e Relacion de ensayos efectuados, con resumen de los resultados o relacion de los documentos
en que éstos se recogen.
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¢ Relacion de maquinaria en obra, diferenciando la maquinaria activa, la meramente presente y
la averiada o en reparacion.
e Cualquier otra circunstancia que pueda influir en la calidad o el ritmo de ejecucion de la obra.

Como simplificacion, el Director de Obra podra disponer que estas incidencias figuren en
partes de obra diarios, que se custodiaran como anexos al Libro de incidencias, el cual permanecera
custodiado por la Direccién de Obra.

11. Plazo de garantia de las obras

El plazo de garantia de las obras sera de 1 afio. EI Contratista queda comprometido a conservar
a su costa hasta que sean recibidas todas las obras que integren el Proyecto. Asimismo queda obligado
a la conservacion de las obras durante el plazo de garantia de un afio a partir de la fecha de recepcion.

El Contratista debera efectuar la reposicion y cobro de los accidentes o deterioros causados por
terceros con motivo de la explotacion de la obra. Transcurrido el plazo sin objeciones por parte de la
Propiedad, quedara extinguida la responsabilidad del Contratista.

12. Examen de las propiedades afectadas por las obras

Es obligacion del Contratista la recopilacién de informacion apropiada sobre el estado de las
propiedades antes del comienzo de las obras, si pueden ser afectadas por las mismas, o causa de
posibles reclamaciones de dafios.

El Contratista informara al Director de Obra de la incidencia de los sistemas constructivos en
las propiedades proximas. El Director de Obra, de acuerdo con los propietarios, establecera el método
de recopilacién de la informacion sobre el estado de las propiedades y las necesidades de empleo de
actas notariales o similares.

Antes del comienzo de los trabajos, el Contratista presentara al Director de Obra un informe
debidamente documentado sobre el estado actual de las propiedades y terrenos.

13. Servicios afectados

El Contratista consultara a los afectados antes del comienzo de los trabajos sobre la situacion
exacta de los servicios existentes y adoptara sistemas de construccion que eviten dafios. Asimismo,
tomara medidas para el desvio o retirada de servicios que puedan exigir su propia conveniencia o el
método constructivo. En este caso requerira previamente la aprobacion del afectado y del Director de
Obra.
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El programa de trabajo aprobado y en vigor suministrara al Director de Obra la informacién
necesaria para organizar todos los desvios o retiradas de servicios en el momento adecuado para la
realizacion de las obras.

Antes del comienzo de los trabajos que afecten al uso de carreteras, viales 0 a otros servicios,
el Contratista propondré el sistema constructivo que debera ser aprobado por escrito por el Director de
Obra y el Organismo responsable. Durante la ejecucion de los trabajos el Contratista seguira las
instrucciones previa notificacion y aceptacion del Director de Obra, hechas por el Organismo
afectado. Todas las instrucciones de otros Vallado de terrenos y accesos provisionales a Propiedades.

Organismos deberan dirigirse al Director de Obra, pero si estos Organismos se dirigiesen el
Contratista para darle instrucciones, el Contratista las notificara al Director de Obra para su
aprobacién por escrito.

El Contratista mantendra en funcionamiento los servicios afectados, tanto los que deba reponer
como aquellos que deban ser repuestos por los Organismos competentes.

El Contratista dispondra del equipo de seguridad necesario para acceder con garantias a
conducciones, arquetas y pozos de registro. Dispondra también de un equipo de deteccion de gas, el
cual estard en todo momento accesible al personal del Director de Obra. El equipo incluird sistemas de
deteccion del anhidrido sulfhidrico.

14. Vallado de las obras y acceso provisionales a propiedades

Tan pronto como el Contratista tome posesion de los terrenos procedera a su vallado si lo
exigiese la Direccion de Obra. Este inspeccionara y mantendra el estado del vallado y corregira los
defectos y deterioros con la maxima rapidez. Se mantendra el vallado de los terrenos hasta que se
terminen las obras en la zona afectada.

Antes de cortar el acceso a una propiedad, el Contratista, previa aprobacién del Director de
Obra, informaré con quince dias de anticipacion a los afectados y proveera un acceso alternativo. Este
ejecutara los accesos provisionales que determine el Director de Obra a las propiedades adyacentes
cuyo acceso sea afectado por los trabajos o vallados provisionales. Los vallados y accesos
provisionales y las reposiciones necesarias no seran objeto de abono independiente, y, por tanto, son
por cuenta del Contratista.

15. Replanteo

Como acto inicial de los trabajos, la Direccion de Obra y el Contratista comprobaran e
inventariaran las bases de replanteo que han servido de soporte para la realizacién del Proyecto.
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Solamente se consideraran como inicialmente validas aquellas marcadas sobre monumentos
permanentes que no muestren sefiales de alteracion.

Mediante un acta de reconocimiento, el Contratista dara por recibidas las bases de replanteo
que se hayan encontrado en condiciones satisfactorias de conservacion. A partir de este momento sera
responsabilidad del Contratista la conservacion y mantenimiento de las bases, debidamente
referenciadas y su reposicion con los correspondientes levantamientos complementarios.

El Contratista, basandose en la informacion del Proyecto e hitos de replanteo conservados,
elaborard un plan de replanteo que incluya la comprobacién de las coordenadas de los hitos existentes
y su cota de elevacion, colocacién y asignacion de coordenadas y cota de elevacion a las bases
complementarias y programa de replanteo y nivelacién de puntos de alineaciones principales,
secundarias y obras de fabrica. Este programa sera entregado a la Direccion de Obra para su
aprobacion e inspeccion y comprobacién de los trabajos de replanteo.

El Contratista procedera al replanteo y estaquillado de puntos caracteristicos de las
alineaciones principales partiendo de las bases de replanteo comprobadas y aprobadas por la
Direccion de Obra como vélidas para la ejecucion de los trabajos. Asimismo, ejecutara los trabajos de
nivelacion necesarios para asignar la correspondiente cota de elevacion a los puntos caracteristicos. La
ubicacion de los puntos caracteristicos se realizara de forma que pueda conservarse dentro de lo
posible en situacion segura durante el desarrollo de los trabajos.

El Contratista situara y construira los puntos fijos o auxiliares necesarios para los sucesivos
replanteos de detalle. La situacion y cota quedara debidamente referenciada respecto a las bases
principales de replanteo.

La Direccion de Obra comprobara el replanteo realizado por el Contratista incluyendo como
minimo el eje principal de los diversos tramos de obra asi como los puntos fijos o auxiliares
necesarios para realizar la explanacion del sector.

El Contratista transcribira y el Director de Obra autorizara con su firma el texto del Acta de
Comprobacion del Replanteo y el Libro de Ordenes. Los datos, cotas y puntos fijados se anotaran en
un anejo al acta.

Sera responsabilidad del Contratista la realizacion de los trabajos incluidos en el plan de
replanteo, asi como todos los trabajos de topografia precisos para la ejecucion de las obras,
conservacion y reposicién de hitos, excluyéndose los trabajos de comprobacion realizados por la
Direccion de Obra. Los trabajos, responsabilidad del Contratista, anteriormente mencionados, seran a
su costa y por lo tanto se consideraran repercutidos en los correspondientes precios unitarios de
adjudicacion.
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16. Seguridad y salud

Se define como Seguridad y Salud en el trabajo las medidas y precauciones que el Contratista
estd obligado a realizar y adoptar durante la ejecucion de las obras para prevencion de riesgos,
accidentes y enfermedades profesionales.

Durante la ejecucion de las obras, la empresa constructora estd obligada a la prevencién de los
citados riesgos, asi como los derivados de trabajos de reparacion, conservacion y mantenimiento,
disponiendo ademaés las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

De acuerdo con el Real Decreto 555/1986, de 21 de Febrero, el Contratista elaborard,
basandose en el estudio correspondiente de Seguridad e Higiene, un Plan de Seguridad e Higiene en el
Trabajo ajustado a su forma y medios de trabajo, que sometera a aprobacion de la Administracion.

La valoracién de ese plan no excedera del presupuesto del proyecto de Seguridad y Salud
correspondiente a este Proyecto, entendiéndose de otro modo que cualquier exceso estd comprendido
en el porcentaje de costes indirectos que forman parte de los precios del Proyecto.

El abono del presupuesto correspondiente al proyecto de Seguridad y Salud se realizara con
acuerdo al correspondiente cuadro de precios que figura en el mismo, o en su caso en el plan de
Seguridad y Salud en el trabajo, aprobado por la Administracion, y que se considera documento del
contrato a dichos efectos.

Las disposiciones generales legales de obligado cumplimiento en materia de Seguridad e
Higiene son las contenidas en:

— Estatuto de los Trabajadores. Ley 8/80.
— Regulacion de la jornada laboral, R.D. 2001/83 de 28-07-83, (B.O.E. 03-08-83).

— Formacién de comités de seguridad. Decreto 423/71 de 11 de Marzo (B.0.E. 16-03-71).

— Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (O. M. 9-371) (B.O.E. 11-3-71).

— Plan Nacional de Higiene y Seguridad en el Trabajo (O.M. 9-3-71) (B.O.E. 11-3-71).

— Reglamento de los Servicios Médicos de Empresa (P.M. 21-11-59) (B.O.E. 27-11-59).

— Ordenanza de trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-8-70) (B.O.E. 5/7/8/9-
70).

— Comités de Seguridad e Higiene en el Trabajo (Decreto 432/71, 11-3-71) (B.O.E. 16-3-71).

— Homologacion de medios de proteccion personal de los trabajadores (O.M. 28-8-70) (B.O.E.
29-5-74).

— Disposiciones minimas de Seguridad y Salud para la utilizacién de los equipos de trabajo,
transposicion de la Directiva 89/656/CEE. RD 1215/97 de 18 de Julio (B.O.E. 18-07-97).

— Decreto 842/2002 de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension.

— Reglamento de Lineas Aéreas de Alta Tension (O.M. 28-11-68).

— Normas para la sefializacion de obra en las carreteras (O.M. 14-3-60) (B.O.E. 23-3-60).

— Obligatoriedad de la inclusion de un estudio de Seguridad e Higiene en el Trabajo, en los
proyectos de edificacion y obras publicas (Real Decreto 555/1986, 21-2-86) (B.O.E. 21-3-86).
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— Real Decreto 1627/1997, del 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

— Ley sobre Trafico, Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial (R.D.L.339/1990 de 2
de Marzo)

— (B.O.E. 14-3-90).

— Reglamento General de Circulacion (R.D. 13/1992, de 17 de enero) (B.O.E. 31-1-92).

— RD 1495/1986 de 26 de mayo Reglamento de Seguridad en las maquinas.

— Consigna Serie C n°90 de fecha 21 mayo 1987, Normas para regular la realizacion de trabajos
en las proximidades de la via (con o sin interceptacion del galibo de via).

— Normas de RENFE NRV, NRS, NRF y PR5.

— Demas disposiciones oficiales relativas a la Seguridad, Higiene y Medicina del Trabajo que
pueda afectar a los trabajos que se realicen en la obra.

— Laredaccion del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud (Real Decreto 1627/1997, del 24 de
Octubre) ha sido llevada a cabo y se incluye en los Anejos a la Memoria.

17. Equipos y maquinaria

Los equipos y maqguinaria necesarios para la ejecucion de todas las unidades de obra deberan
ser justificados previamente por el Contratista, de acuerdo con el volumen de obra a realizar y con el
programa de trabajos de las obras, y presentados a la Direccion de Obra para su aprobacion. Esta
aprobacion se referira exclusivamente a la comprobacion de que el equipo mencionado cumple con las
condiciones ofertadas por el Contratista y no eximira en absoluto a éste de ser el Unico responsable de
la calidad y del plazo de ejecucion de las obras.

El equipo habra de mantenerse en todo momento en condiciones de trabajo satisfactorias, y
exclusivamente dedicado a las obras del contrato, no pudiendo ser retirado sin autorizacion escrita de
la Direccion de Obra, previa justificacion de que se han terminado las unidades de obra para cuya
ejecucion se habia previsto.

18. Instalaciones, medios y obras auxiliares

El Contratista queda obligado a proyectar y construir por su cuenta todas las edificaciones
auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizos, instalaciones sanitarias y demas de tipo provisional.
Seréa asimismo de cuenta del Contratista el enganche y suministro de energia eléctrica y agua para la
ejecucion de las obras, las cuales deberan quedar realizadas de acuerdo con los reglamentos vigentes y
las normas de la Compafiia Suministradora.

Los proyectos de las obras e instalaciones auxiliares deberan ser sometidos a la aprobacién de
la Direccion de Obra. La ubicacion de estas obras, las cotas e incluso el aspecto de las mismas cuando
la obra principal asi lo exija, estaran supeditados a la aprobacion de la Direccion de Obra.

Sera de aplicacion asimismo lo indicado en el apartado sobre ocupacion temporal de terrenos.
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El Contratista, al finalizar las obras, o con antelacion (en la medida en que ello sea posible),
retirard por su cuenta todas las edificaciones, obras e instalaciones auxiliares y/o provisionales. Una
vez retiradas, procederd a la limpieza de los lugares ocupados por las mismas, dejando éstos limpios y
libres de escombros.

19. Materiales

Todos los materiales han de ser adecuados al fin a que se destinen y seran de la mejor calidad
en su clase de entre los existentes en el mercado. Es recomendable utilizar materiales que por sus
propias caracteristicas los hagan durables y requieran menor mantenimiento.

Son preferibles materiales simples, con un sélo componente, de facil colocacion o desmontaje,
para poderlo recuperar al final de su vida util.

Se preferirdn, como norma general, materiales de acabado y de revestimiento estandarizado,
asegurando su facil reposicion.

Se utilizara siempre que sea posible, alguna solucién con materiales alternativos que tengan
alguna mejora energética o medioambiental respecto a los materiales tradicionales, como son los
materiales reciclados, ecoldgicos y los de menor consumo energético en su elaboracion. Por ello, y
aunque por sus caracteristicas particulares o menor importancia relativa no hayan merecido ser objeto
de definicion mas explicita, su utilizacion quedara condicionada a la aprobacion del Director de las
Obras, quien podréa determinar las pruebas o ensayos de recepcion que estan adecuados al efecto.

En todo caso los materiales seran de igual o mejor calidad que la que pudiera deducirse de su
procedencia, valoracion o caracteristicas, citadas en algun documento del Proyecto, se sujetaran a
normas oficiales o criterios de buena fabricacion del ramo, y el Director de las Obras podra exigir su
suministro por firma que ofrezca las adecuadas garantias.

Las cifras que para pesos o volimenes de materiales figuran en las unidades compuestas del
Cuadro de precios N° 2, serviran sélo para el conocimiento del coste de estos materiales acopiados a
pie de obra, pero por ningun concepto tendran valor a efectos de definir las proporciones de las
mezclas ni el volumen necesario en acopios para conseguir la unidad de éste, compactada en obra.

El Contratista esta obligado a presentar un plano de localizacion exacta de las instalaciones de
obra, tales como, parques de maquinaria, almacenes de materiales, aceites y combustibles, etc.,
teniendo en cuenta la proteccion y evitando la afeccion a los valores naturales del area. Este plano
deberéa ser sometido a la aprobacion de la Direccion de Obra.

A continuacion se indican una serie de requisitos que deberan cumplir algunos materiales que
se deben emplear en la obra:
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18.1. Instalaciones eléctricas y de iluminacion

En los materiales utilizados en cables y otras conducciones, deben evitarse aquéllos que
contienen halégenos en su composicion, para evitar problemas en caso de incendio, como, por
ejemplo, las emisiones de gases nocivos.

18.2.Morteros y hormigones

En cuanto al hormigdn y los morteros, se utilizara en la medida de lo posible cementos
puzoléanicos, que contienen materiales rechazados en otros hornos, lo cual supone la reutilizacién de
residuos.

También sera conveniente utilizar &ridos reciclados para reducir el impacto de la extraccion en
cantera de los mismos.

18.3.Aridos granulados

Se reutilizara en la medida de lo posible los aridos procedentes de excavaciones para la
construccion de la urbanizacion, reutilizarlos en la misma obra como rellenos para redefinir la
topografia del lugar.

También se intentaran utilizar granulados reciclados procedentes de los residuos pétreos de los
derribos.

20. Acopios, vertederos y préstamos
El Contratista se hara cargo de los gastos por canon de vertidos.

Se elaboraré un Plan de vertido de Sobrantes de obligado cumplimiento por el Contratista
adjudicatario de las obras. En el Plan de vertido de Sobrantes se sefialara las caracteristicas propias de
los vertederos, tales como: la forma de los depdsitos, su localizacion, volumen, etc. El desarrollo y la
ejecucion del Plan de Sobrantes deberan ser supervisados por la Direccion de Obra, que podra
establecer modificaciones del mismo, siempre que no sean de caracter sustancial. En el caso de darse
variaciones sustanciales del Proyecto de Sobrantes, acopios, etc., durante la ejecucion de las obras, el
Contratista queda obligado a presentar a la Direccién de Obra un Estudio de Impacto Ambiental cuya
metodologia y contenido se ajuste a lo establecido en el R.D. 1131/1988.

No se afectard mas superficie que la inicialmente prevista para los vertederos.

Se cuidara la restauracion de los espacios afectados y su integracion paisajistica, de acuerdo
con las pautas sefialadas en las medidas correctoras y destinandose a este fin una partida a justificar
dentro del presupuesto.
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Los sobrantes a verter estaran constituidos exclusivamente por materiales inertes procedentes
de la obra.

La bdsqueda de préstamos y su abono a los propietarios seran por cuenta y cargo del
Contratista, asi como las operaciones necesarias para su inicio y explotacién, que quedaran bajo la
aprobacién y supervision de la Direccion de Obra.

El Director de Obra dispondra de un mes de plazo para aceptar o rehusar los lugares de
extraccion y vertido propuestos por el Contratista. Este plazo se contara a partir del momento en que
el Contratista notifique las escombreras, préstamos y/o canteras que se propone utilizar y que por su
cuenta y riesgo, realizadas calicatas suficientemente profundas, haya entregado las muestras
solicitadas por el Director de Obra para apreciar la calidad de los materiales propuestos. La aceptacion
por parte del Director de Obra de los lugares de extraccion y vertido no limita la responsabilidad del
Contratista, tanto en lo que se refiere a la calidad de los materiales como al volumen explotable del
yacimiento y a la obtencion de las correspondientes licencias y permisos.

El Contratista estd obligado a eliminar a su costa los materiales de calidad inferior a la exigida
que aparezcan durante los trabajos de explotacion de la cantera, gravera o depdsito previamente
autorizado.

Si durante el curso de la explotacion los materiales dejan de cumplir las condiciones de calidad
requeridas, o si el volumen o la produccion resultaran insuficientes, por haber aumentado la
proporcién de material no aprovechable, el Contratista, a su cargo, debera procurarse otro lugar de
extraccion siguiendo las normas dadas en parrafos anteriores y sin que el cambio de yacimiento
natural le dé opcion a exigir indemnizacién alguna.

El Contratista podra utilizar en las obras los materiales que obtenga de la excavacion siempre
que éstos cumplan las condiciones previstas en este Pliego.

Las ubicaciones de las areas para instalacion de los acopios seran propuestas por el Contratista
a la aprobacién de la Direccion de Obra.

21. Acceso a las obras

Las rampas y accesos provisionales a los diferentes tajos seran construidos por el Contratista,
bajo su responsabilidad y por su cuenta.

La Direccion de Obra podra pedir que todos o parte de ellos sean construidos antes de la
iniciacion de las obras.

El Contratista debera presentar un plano con los caminos de acceso, teniendo en cuenta la
minima afeccidn al entorno natural y debera ser sometido a la aprobacién de la Direccion de Obra.
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El Contratista procedera al tratamiento adecuado de las superficies compactadas y a su
posterior restauracion. Ademas, quedara obligado a reconstruir por su cuenta todas aquellas obras,
construcciones e instalaciones de servicio publico o privado, tales como cables, aceras, cunetas,
alcantarillado, etc., que se sean afectados por la construccion de los caminos, accesos y obras
provisionales. Igualmente debera retirar de la obra a su cuenta y riesgo, todos los materiales y medios
de construccion sobrantes, una vez terminada aquella, dejando la zona perfectamente limpia.

Los caminos o accesos estaran situados, en la medida de lo posible, fuera del lugar de
emplazamiento de las obras definitivas.

En el caso excepcional de que necesariamente hayan de producirse interferencias, las
modificaciones posteriores necesarias para la ejecucién de los trabajos serén a cargo del Contratista.
El Contratista conservara en condiciones adecuadas para su utilizacion los accesos y caminos
provisionales de obra.

En el caso de caminos que han de ser utilizados por varios Contratistas, éstos deberan ponerse
de acuerdo entre si sobre el reparto de los gastos de su construccién y conservacion, que se hara en
proporcidn al trafico generado por cada Contratista. La Direccion de Obra, en caso de discrepancia,
arbitrara el reparto de los citados gastos abonando o descontando las cantidades resultantes, si fuese
necesario, de los pagos correspondientes a cada Contratista.

En el caso de que la construccion de los accesos afecte a terceros y supongan cualquier tipo de
ocupacién temporal, el Contratista debera haber llegado a un acuerdo previo con los afectados, siendo
el importe de los gastos a su cuenta.

22. Control de ruido y vibraciones
El Contratista adoptara las medidas adecuadas para minimizar los ruidos y vibraciones.

Las mediciones de nivel de ruido en las zonas urbanas permaneceran por debajo de los limites
que se indican en este apartado.

Toda la maquinaria situada al aire libre se organizara de forma que se reduzca al minimo la
generacién de ruidos.

En general el Contratista debera cumplir lo prescrito en las Normas Vigentes, sean de &mbito
Nacional ("Reglamento de Seguridad y Salud™) o de uso Municipal. En la duda se aplicara la mas
restrictiva.

En todos los compresores que se utilicen al aire libre, el nivel de ruido no excederéa de los
valores especificados en la siguiente tabla:
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C.;ndul e aire Max. nivel &n 7 m I
(i3 /min.) Méximo nivel (dB(A}) (4B(A))
< 10 100 75
10-30 104 79
= 30 106 Bi

Los compresores que produzcan niveles de sonido a 7 m superiores a 75d/B (A) no seran
situados a menos de 8 m de viviendas o similares. Los compresores que produzcan niveles sonoros a 7
m superiores a 70 d/B (A) no seran situados a menos de 4 m de viviendas o similares. Los
compresores moviles funcionaran y seran mantenidos de acuerdo con las instrucciones del fabricante
para minimizar los ruidos. Se evitara el funcionamiento innecesario de los compresores.

Las herramientas neumaticas se equiparan en lo posible con silenciadores.

23. Hallazgos arqueoldgicos

Cuando se produzcan hallazgos de restos arqueoldgicos de cualquier tipo, deberén
interrumpirse las obras y comunicarlo al Director de Obra, no debiendo reanudar la obra sin previa
autorizacion, cumpliendo lo establecido en la normativa del Patrimonio Histérico Artistico.

24. Aguas de limpieza

Se estableceran zonas de limpieza de las ruedas para los camiones que puedan acceder a las
zonas urbanas, manteniéndose las carreteras limpias de barro y otros materiales.

El agua que se utilice en el riego durante las obras, en la limpieza de las ruedas de los
camiones o en la reduccién de polvo en las épocas de mas sequia tendra que cumplir como minimo las
caracteristicas de calidad siguientes:

e El pH estard comprendido entre 6,5y 8.
e El oxigeno disuelto sera superior a 5 mg/I.
e El contenido en sales solubles debe ser inferior a 2 g/l.

¢ No debe contener bicarbonato ferroso, acido sulfhidrico, plomo, selenio, arsénico, cromatos ni
cianuros.

e Situarse por debajo de los valores establecidos en la Ley de Aguas en su tabla mas restrictiva
(tabla 3).

Se podran admitir para este uso todas las aguas que estén calificadas como potables.

24. Tratamiento de aceites usados

El Contratista esta obligado a destinar el aceite usado a una gestion correcta, evitando trasladar
la contaminacion a los diferentes medios receptores.
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Queda prohibido:

e Todo vertido de aceite usado en aguas superficiales, interiores, en aguas subterraneas y en los
sistemas de alcantarillado o evacuacion de aguas residuales.

e Todo depdsito o vertido de aceite usado con efectos nocivos sobre el suelo, asi como todo
vertido incontrolado de residuos derivados del tratamiento del aceite usado.

e Todo tratamiento de aceite usado que provoque una contaminacion atmosférica superior al
nivel establecido en la legislacion sobre proteccion del ambiente atmosférico.

25. Prevencion de dafios en superficies contiguas a la obra

El Contratista queda obligado a un estricto control y vigilancia durante las obras para no
ampliar el impacto de la obra en si por actuaciones auxiliares, afeccién a superficies contiguas, pistas
auxiliares, depdsitos temporales, vertidos indiscriminados, etc.

El Contratista presentara a la Direccion de Obra un Plan para su aprobacion en el que se
sefialen:

e Delimitacion exacta del area afectada

e Prevision de dispositivos de defensa sobre el arbolado, prados, riberas y cauces de rios y
arroyos, etc.

26. Integracion paisajistica

La Direccién de Obra podra exigir un rematado redondeado en las aristas de contacto entre la
explanacion y el terreno natural o en las aristas entre planos de explanacion, tanto horizontales como
inclinados, debiendo en todo caso el Contratista evitar la aparicion de formas geométricas de angulos
vivos, excepto alli donde los planos y el Proyecto lo sefialen.

Los taludes de la explanacion deberan quedar, en toda su extension, conformados de acuerdo
con lo que al respecto sefiale el Director, debiendo mantenerse en perfecto estado hasta la recepcion
definitiva de las obras, tanto en lo que se refiere a los aspectos funcionales como a los estéticos.

Los perfilados de taludes que se efectden para armonizar con el paisaje circundante deben
hacerse con una transicion gradual, cuidando especialmente las transiciones entre taludes de distinta
inclinacion.

En las intersecciones de desmonte y rellenos los taludes se alabearan para unirse entre si y con
la superficie natural del terreno sin originar una discontinuidad visible.

El acabado de los taludes sera suave, uniforme y totalmente acorde con la superficie del
terreno y la obra, sin grandes contrastes, ajustandose a los Planos y procurando evitar dafios a arboles
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existentes o0 rocas que tengan patina, para lo cual deberan hacerse los ajustes necesarios. En los El plazo de garantia sera de doce meses contados a partir de la fecha del Acta de recepcion de
taludes que vayan a ser provistos de cubierta vegetal, la superficie no debera ser alisada ni las obras.

compactada y no debe sufrir ningan tratamiento final, siendo incluso deseable la conservacion de las

huellas del paso de la maquinaria.

Los gastos derivados del acondicionamiento correrén a cargo del Contratista.

27. Limpieza final de las obras

Una vez que las obras se hayan terminado, todas las instalaciones, depdsitos y edificios
construidos con carécter temporal para el servicio de la obra deberan ser removidos y los lugares de su
emplazamiento restaurados a su forma original. De analoga manera deberan tratarse los caminos
provisionales, incluso los accesos a préstamos y canteras. Todo ello se ejecutara de forma que las
zonas afectadas queden completamente limpias y en condiciones estéticas, acordes con el paisaje
circundante.

28. Proyecto de liquidacion

El Contratista entregara a la Direccion de Obra para su aprobacion todos los croquis y planos
de obra realmente construida y que supongan modificaciones respecto al Proyecto o permitan y hayan
servido para establecer las ediciones de las certificaciones. Con toda esta documentacion debidamente
aprobada, o los planos y mediciones contradictorios de la Direccién de Obra en su caso, se constituira
el Proyecto de Liquidacidn, mediante el cual se realizara la liquidacion definitiva de las obras en una
certificacion unica final segun lo indicado en el apartado sobre certificaciones.

29. Resolucién del contrato

Las causas de resolucién del Contrato se ajustaran a lo dispuesto en los articulos 206 y 220 de
la Ley de Contratos del Sector Publico. Del mismo modo, los efectos de dicha resolucion se ajustaran
a lo dispuesto en el articulo 208 de la citada ley. Cuando se produzca una alteracion sustancial de la
obra, sera de aplicacion el articulo 221 de la L.C.S.P.

30. Recepcion de las obras

Terminadas las obras en condiciones de ser recibidas se realizara el tramite de recepcién
levantandose Acta de la misma de acuerdo con lo prescrito sobre el particular por la L.C.S.P.
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1.

Definicion

Se entenderd por garantia de calidad el conjunto de acciones planeadas y sistematicas

necesarias para proveer la confianza adecuada de que todas las estructuras, componentes e
instalaciones se construyen de acuerdo con el contrato, c6digos, normas y especificaciones de disefio.
La garantia de calidad incluye el control de calidad el cual comprende aquellas acciones de
comprobacion de que la calidad esta de acuerdo con los requisitos predeterminados.

2.

El control de calidad de una obra comprende los aspectos siguientes:

Calidad de materias primas

Calidad de equipos 0 materiales suministrados a obra, incluyendo su proceso de fabricacion
Calidad de ejecucidn de las obras (construccion y montaje)

Calidad de la obra terminada (inspeccién y pruebas)

Programa de garantia de calidad del contratista

Una vez adjudicada la Obra y un mes antes de la fecha programada para el inicio de los

trabajos, el Contratista enviara a la Direccion de Obra un programa de Garantia de Calidad. La
Direccion de Obra evaluara el programa y comunicara por escrito al Contratista su aprobacion o
comentarios. El programa de garantia de calidad comprendera como minimo la descripcién de los
siguientes conceptos:

Organizacion: se incluira en este apartado un organigrama funcional y nominal especifico para
el contrato. El organigrama incluira la organizacion especifica de garantia de calidad acorde
con las necesidades y exigencias de la obra. Los medios, ya sean propios o ajenos, estaran
adecuadamente homologados. El responsable de garantia de calidad del Contratista tendra una
dedicacion exclusiva a su funcion.

Procedimientos, instrucciones y planos: todas las actividades relacionadas con la construccion,
inspeccion y ensayo deben ejecutarse de acuerdo con instrucciones de trabajo, procedimientos,
planos u otros documentos andlogos que desarrollen detalladamente lo especificado en los
Planos y Pliegos de Prescripciones Técnicas del Proyecto. EI programa contendra una relacion
de tales procedimientos, instrucciones y planos que, posteriormente seran sometidos a la
aprobacion de la Direccion de Obra con la suficiente antelacion al comienzo de los trabajos.

Control de materiales y servicios comprados: el Contratista realizara una evaluacion y

— Plano de detalle

— Documentacion complementaria suficiente para que el Director de la Obra
pueda tener la informacion precisa para determinar la aceptacion o rechazo
del equipo.

— Materiales que componen cada elemento del equipo

— Normas de acuerdo con las cuales ha sido disefiado

— Procedimiento de construccion

— Normas a emplear para las pruebas de recepcidn, especificando cuéles de
ellas deben realizarse en banco y cuéles en obra. Asimismo, realizara la
inspeccion de recepcion en la que se compruebe que el material esta de
acuerdo con los requisitos del Proyecto, emitiendo el correspondiente
informe de inspeccion.

Manejo, almacenamiento y transporte: el programa de garantia de calidad a desarrollar por el
Contratista debera tener en cuenta los procedimientos e instrucciones propias para el
cumplimiento de los requisitos relativos al transporte, manejo y almacenamiento de los
materiales y componentes utilizados en la obra.

Procesos especiales: los procesos especiales tales como soldaduras, ensayos, pruebas, etc.,
seran realizados y controlados por personal cualificado del Contratista, utilizando
procedimientos homologados de acuerdo con los codigos, normas y especificaciones
aplicables. El programa definira los medios para asegurar y documentar tales requisitos.

Inspeccion de obra por parte del Contratista: el Contratista es responsable de realizar los
controles, ensayos, inspecciones y pruebas requeridos en el presente Pliego. El programa
deberd definir la sistemética a desarrollar por el Contratista para cumplir este apartado.

Gestion de la documentacion: se asegurara la adecuada gestion de la documentacion relativa a
la calidad de la obra, de forma que se consiga una evidencia final documentada de la calidad
de las actividades y elementos incluidos en el programa de garantia de calidad. EI Contratista
definird los medios para asegurarse que toda la documentacion relativa a la calidad de la
construccidn es archivada y controlada hasta su entrega a la Direccién de Obra.

Plan de control de calidad y programas de puntos de inspeccion

El Contratista presentara a la Direccion de Obra un plan de control de calidad por cada

actividad o fase de obra con un mes de antelacion a la fecha programada de inicio de la actividad o
fase. La Direccion de Obra evaluara el plan de control de calidad y comunicara por escrito al
Contratista su aprobacion o comentarios.

Las actividades o fases de obra para las que se presentara plan de control de calidad, seran
entre otras, las siguientes:

seleccidon previa de proveedores que debera quedar documentada y sera sometida a la
aprobacion de la Direccion de Obra. La documentacidn a presentar para cada equipo o
material propuesto sera como minimo la siguiente:

— Plano de equipo
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e Recepcion y almacenamiento de materiales

e Recepcion y almacenamiento de equipos

e Control geométrico de explanaciones

e Rellenos y compactaciones

e Obras de fabrica

e Fabricacion y transporte de hormigon. Colocacion en obra y curado.
e Afirmado

e Instalaciones

e Ejecucion y nascencia de las hidrosiembras

e Ejecucién y enraizamiento de plantaciones

El plan de control de calidad incluird, como minimo, la descripcion de los siguientes conceptos
cuando sean aplicables:

e Descripcién y objeto del plan

e Cadigos y normas aplicables

e Materiales a utilizar

e Planos de construccién

e Procedimientos de construccién

e Procedimientos de inspeccion, ensayo y pruebas

e Proveedores y subcontratistas

e Embalaje, transporte y almacenamiento

e Mercado e identificacion

e Documentacion a generar referente a la construccion, inspeccion, ensayos y pruebas.

Adjunto al plan de control de calidad se incluird un programa de puntos de inspeccion,
documento que consistira en un listado secuencial de todas las operaciones de construccion,
inspeccion, ensayos Yy pruebas a realizar durante toda la actividad o fase de obra. Para cada operacion
se indicard, siempre que sea posible, la referencia de los Planos y procedimientos a utilizar, asi como
la participacion de la organizacion del Contratista en los controles a realizar. Se dejard un espacio en
blanco para que la Direccion de Obra pueda marcar sus propios puntos de inspeccion.

Una vez finalizada la actividad o fase de obra, existira una evidencia (mediante protocolos o
firmas en el programa de puntos de inspeccion) de que se han realizado todas las inspecciones,
pruebas y ensayos programados por las distintas organizaciones implicadas.

4. Abono de los costes del sistema de garantia de calidad nivel de control de calidad

Los costes ocasionados al Contratista como consecuencia de las obligaciones que contrae en
cumplimiento del Pliego de Prescripciones seran de su cuenta y se entienden incluidos en los precios

del Proyecto (hasta un méximo de un 1% del P.E.M.). En particular, todas las pruebas y ensayos de
control de calidad que sea necesario realizar en cumplimiento del presente Pliego de Prescripciones
Técnicas, o de la normativa general que sea de aplicacion al presente Proyecto, seran de cuenta del
Contratista, salvo que expresamente se especifique lo contrario.

5. Nivel de control de calidad

Los ensayos para el buen desarrollo de las obras pueden también realizarse a juicio del
Director de las Obras. Se entiende que el nimero fijado de ensayos es minimo y que en el caso de
indicarse varios criterios para determinar su frecuencia, se tomaré aquél que exija una frecuencia
mayor. Todos los ensayos se consideran a todos los efectos incluidos en los precios de las diferentes
unidades de obra.

El Director de Obra podra modificar la frecuencia y tipo de dichos ensayos con objeto de conseguir el
adecuado control de la calidad de los trabajos, o recabar del Contratista la realizacion de controles de
calidad no previstos en el Proyecto.

Los ensayos adicionales ocasionados seran de cuenta del Contratista siempre que su importe
no supere al 1% del presupuesto liquido de ejecucidn total de la obra, incluso las ampliaciones, si las
hubiere.

6. Inspeccion y control de calidad por parte de la direccion de obra

La Direccion de Obra, por su cuenta, podra mantener un equipo de inspeccion y control de
calidad de las obras y realizar ensayos de homologacion y contradictorios.

Para la realizacién de dichas tareas con programas y procedimientos propios tendra acceso en
cualquier momento a todos los tajos de la obra, fuentes de suministro, fabricas y procesos de
produccidn, laboratorios y archivos de control de calidad del Contratista o subcontratista del mismo.

El Contratista suministrara a su costa todos los materiales que hayan de ser ensayados y dara
facilidades para ello.

El coste de la ejecucion de estos ensayos contradictorios sera por cuenta de la Propiedad si
como consecuencia de los mismos el suministro, material o unidad de obra cumple las exigencias de
calidad. Los ensayos seran por cuenta del Contratista en los siguientes casos:

e Si como consecuencia de los ensayos el suministro, material o unidad de obra es rechazado.

e Si se trata de ensayos adicionales propuestos por el Contratista sobre suministros, materiales o
unidades de obra que hayan sido previamente rechazados en los ensayos efectuados por la
Direccion de Obra.
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1. Medicion y abono.

Salvo indicacion en contrario de los Pliegos de Licitacion y/o del Contrato de Adjudicacion,
las obras contratadas se pagaran como Trabajos a precios unitarios, aplicando los precios unitarios a
las unidades de obra resultantes. Asimismo podran liquidarse en su totalidad o en parte por medio de
partidas alzadas. En todos los casos de liquidacion por aplicacion de precios unitarios, las cantidades a
tener en cuenta se estableceran basandose en las cubicaciones deducidas de las mediciones.

Las mediciones son los datos recogidos de los elementos cualitativos y cuantitativos que
caracterizan las obras ejecutadas, los acopios realizados, o los suministros efectuados; constituyen
comprobacion de un cierto estado de hecho y se realizaran por la Direccién de Obra quien la
presentard al Contratista.

El Contratista est& obligado a pedir a su debido tiempo la presencia de la Direccion de Obra
para la toma contradictoria de mediciones en los trabajos, prestaciones y suministros que no fueran
susceptibles de comprobaciones o de verificaciones ulteriores, a falta de lo cual, salvo pruebas
contrarias que debe proporcionar a su costa, prevaleceran las decisiones de la Direccidn de Obra con
todas sus consecuencias.

2. Certificaciones.

Indicacion en contrario de los Pliegos de Licitacién y/o del Contrato de Adjudicacion, todos
los pagos se realizaran contra certificaciones mensuales de obras ejecutadas. La Direccién de Obra
redactard, a fin de cada mes, una relacién valorada provisional de los trabajos ejecutados en el mes
precedente y a origen para que sirva para redactar la certificacion correspondiente, procediéndose
segun lo especificado en el Pliego de Clausulas Administrativas Generales para los contratos del
Estado.

Se aplicaran los precios de contrato o bien los contradictorios que hayan sido aprobados por la
Direccion de Obra.

El abono del importe de una certificacion se efectuara siempre a buena cuenta y pendiente de
la certificacion definitiva, con reduccion del importe establecido como garantia, y considerandose los
abonos y deducciones complementarias que pudieran resultar de las clausulas del Contrato de
Adjudicacion. A la terminacidn total de los trabajos se establecera una certificacion general y
definitiva.

El abono de la suma debida al Contratista, después del establecimiento y la aceptacion de la
certificacion definitiva y deducidos los pagos parciales ya realizados, se efectuara deduciéndose la
retencion de garantia y aquellas otras que resulten por aplicacion de las clausulas del Contrato de
Adjudicacion y/o Pliegos de Licitacion.

Las certificaciones provisionales mensuales, y las certificaciones definitivas, se estableceran
de manera que aparezca separadamente, acumulado desde el origen, el importe de los trabajos
liguidados por administracion y el importe global de los otros trabajos. En todos los casos los pagos se
efectuaran de la forma que se especifique en el Contrato de Adjudicacion, Pliegos de Licitacion y/o
férmula acordada en la adjudicacién con el Contratista.

3. Precios de aplicacion.

Los precios unitarios, elementales y alzados de ejecucion material a utilizar seran los que
resulten de la aplicacion de la baja realizada por el Contratista en su oferta a todos los precios
correspondientes del proyecto, salvo en aquellas unidades especificadas explicitamente en los
correspondientes articulos del capitulo "unidades de obra" de este Pliego, en las cuales se considere
una rebaja al ser sustituido un material de préstamo, cantera o cualquier otra procedencia externa por
otro obtenido en los trabajos efectuados en la propia obra.

Todos los precios unitarios o alzados de "ejecucion material” comprenden sin excepcion la
totalidad de los gastos y cargas ocasionados por la ejecucion de los trabajos correspondientes a cada
uno de ellos, comprendidos los que resulten de las obligaciones impuestas al Contratista por los
diferentes documentos del contrato y especialmente por el presente Pliego de Prescripciones Técnicas.
Estos precios incluiran todos los gastos necesarios para la ejecucion de los trabajos correspondientes
hasta su completa terminacion y puesta a punto, a fin de que sirvan para el objeto que fueron
proyectados:

Los gastos de mano de obra, de materiales de consumo y de suministros diversos, incluidas
terminaciones y acabados que sean necesarios, aun cuando no se hayan descrito expresamente en la
justificacidn de precios unitarios.

e Los gastos de planificacion, coordinacion y control de calidad

e Los gastos de realizacion de calculos, planos o croquis de construccion

e Los gastos de almacenaje, transporte y herramientas

e Los gastos de transporte, funcionamiento, conservacion y reparacion del equipo auxiliar de
obra, asi como los gastos de depreciacidén o amortizacién del mismo.

e Los gastos de energia eléctrica para fuerza motriz y alumbrado, salvo indicacion expresa en
contrario.

En los precios de ejecucion por contrata obtenidos segun los criterios de los Pliegos de
Licitacion o Contrato de Adjudicacion, estan incluidos ademas:

e Los seguros de toda clase

e Los gastos de financiacion

e Los gastos generales y el beneficio industrial
e Los impuestos y tasas de toda clase
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e Los precios cubren igualmente:

e Los gastos no recuperables relativos al estudio y establecimiento de todas las instalaciones
auxiliares, salvo indicacion expresa de que se pagaran separadamente.

e Los gastos no recuperables relativos al desmontaje y retirada de todas las instalaciones
auxiliares, incluyendo el arreglo de los terrenos correspondientes, a excepcion de que se
indique expresamente que seran pagados separadamente.

Aquellas unidades que no se relacionan especificamente en el presente Pliego de
Prescripciones Técnicas se abonardn completamente terminadas con arreglo a condiciones a los
precios fijados en el cuadro N° 1 que comprenden todos los gastos necesarios para su ejecucion,
entendiendo que al decir completamente terminadas se incluyen materiales, medios auxiliares,
pinturas, pruebas, puesta en servicio y todos cuantos elementos u operaciones se precisen para el uso
de las unidades en cuestion.

Salvo los casos previstos en el presente Pliego, el Contratista no puede, bajo ningun pretexto,
pedir la modificacion de los precios de adjudicacion.

4. Partidas alzadas.

Son partidas del presupuesto correspondiente a la ejecucion de una obra, o de una de sus
partes, en el supuesto de que por un precio fijo definido con anterioridad a la realizacion de los
trabajos y sin descomposicion en los precios unitarios (partida alzada de abono integro). Se abonara
completa tras la realizacién de la obra en ella definida y en las condiciones especificadas. Las partidas
alzadas tendran el mismo tratamiento en cuanto a su clasificacion (ejecucién material y por contrata)
que el indicado para los precios unitarios y elementales.

5. Trabajos no autorizados y trabajos defectuosos.

Como norma general no seran de abono los trabajos no contemplados en el Proyecto y
realizados sin la autorizacion de la Direccion de Obra, asi como aquellos defectuosos que deberan ser
demolidos y repuestos en los niveles de calidad exigidos en el Proyecto. No obstante, si alguna unidad
de obra que no se haya ejecutado exactamente con arreglo a las condiciones estipuladas en los Pliegos
fuese, sin embargo, admisible a juicio de la Direccidn de Obra, podra ser recibida provisionalmente y
definitivamente en su caso, pero el Contratista quedara obligado a conformarse sin derecho a
reclamacion de ningln género, con la rebaja econdmica que se determine, salvo el caso en que el
Contratista prefiera demolerla a su costa y rehacerla con arreglo a las condiciones dentro del plazo
contractual establecido.

6. Unidades de obra incompletas.

Cuando por rescision u otra circunstancia fuera preciso valorar obras incompletas, se aplicaran
los precios del cuadro N° 2 sin que pueda pretenderse la valoracion de cada unidad de obra distinta a
la valoracion de dicho cuadro, ni que tenga derecho el Contratista a reclamacion alguna por
insuficiencia u omision del coste de cualquier elemento que constituye el precio.

Las partidas que componen la descomposicion del precio seran de abono cuando esté acopiada
la totalidad del material, incluidos los accesorios, o realizada en su totalidad las labores u operaciones
que determinan la definicion de la partida ya que el criterio a seguir ha de ser que s6lo se consideran
abonables fases con ejecucion terminada, perdiendo el Contratista todos los derechos en el caso de
dejarlas incompletas.

7. Exceso de obra.

Cualquier exceso de obra que no haya sido autorizado por escrito por el Director de Obra no
sera de abono. El Director de Obra podra decidir en este caso que se realice la restitucion necesaria
para justar la obra a la definicion del Proyecto, en cuyo caso seran de cuenta del Contratista todos los
gastos que ello ocasione.

8. Abono de materiales acopiados.

La Direccion de Obra se reserva la facultad de hacer al Contratista, a peticion de éste, abonos
sobre el precio de ciertos materiales acopiados en la obra, adquiridos en plena propiedad y
efectivamente pagados por el Contratista. Los abonos seran calculados por aplicacion de los precios
elementales que figuran en los cuadros de precios. Si los cuadros de precios no especifican los precios
elementales necesarios, los abonos pueden ser calculados a base de las facturas presentadas por el
Contratista.

Los materiales acopiados sobre los que se han realizado los abonos no podran ser retirados de
la obra sin la autorizacion de la Direccion de Obra y sin el reembolso previo de los abonos. Los
abonos sobre acopios seran descontados de las certificaciones provisionales mensuales en la medida
en que los materiales hayan sido empleados en la ejecucion de la obra correspondiente.

Los abonos de materiales realizados no podran ser invocados por el Contratista para atenuar su
responsabilidad relativa a la buena conservacion hasta su utilizacion del conjunto de los acopios en
almacén.

El Contratista es responsable en cualquier situacion de los acopios constituidos en la obra para
sus trabajos, cualquiera que sea su origen. Los abonos adelantados en concepto de acopios no obligan
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a la Direccion de Obra en cuanto a aceptacion de precios elementales para materiales, siendo
Unicamente representativos de cantidades a cuenta.

9. Revision de precios.

En todos los aspectos referentes a la revision de precios (plazos cuyo cumplimiento da derecho
a revision, férmulas a tener en cuenta, etc.) el Contratista debera atenerse a las prescripciones
contenidas en el Pliego de Clausulas Administrativas del Contrato.

Se seguiré la Orden Circular 316/91 P y P sobre instrucciones para la propuesta y fijacion de
formulas polindmicas de revision de precios en los proyectos de obras de la Direccion General de
Carreteras.

En funcidn de las partidas que conforman el Presupuesto de la obra se fija como formula de
revision de precios la definida en el Anejo de Revisidn de Precios del Documento n° 1: Memoria.

10. Precios contradictorios.

Si el desarrollo de la obra hiciera necesaria la ejecucion de unidades de las cuales no existieran
precios en los cuadros de precios de este Proyecto, se formularan conjuntamente por la Direccién de
Obra y el Contratista los correspondientes precios unitarios. Los precios auxiliares (materiales,
maquinaria y mano de obra) y los rendimientos medios a utilizar en la formacion de los nuevos
precios seran los que figuren en el cuadro de precios elementales y en la descomposicién de precios
del presente Proyecto en lo que pueda serles de aplicacion. En todo caso, la fijacion del precio se hara
antes de que se ejecute la nueva unidad.

El precio de aplicacién seré fijado por la Propiedad a la vista de la propuesta del Director de
Obra 'y de las observaciones del Contratista.

A falta de mutuo acuerdo y en espera de la solucion de la discrepancia se liquidara
provisionalmente al Contratista basandose en precios estimados por la Direccion de Obra.

11. Gastos por cuenta del contratista.

De forma general son aquellos especificados como tales en los capitulos de este Pliego de
Prescripciones Técnicas y que se entienden repercutidos por el Contratista en los diferentes precios
unitarios, elementales y/o alzados.

El Contratista debera obtener con la antelacion necesaria para que no se presenten dificultades
en el cumplimiento del Programa de trabajos todos los permisos que se precisen para la ejecucion de
las obras.

Los gastos derivados de la obtencion de estos permisos seran siempre a cuenta del Contratista.
Asimismo, abonara a su costa todos los canones para la ocupacion temporal de terrenos para
instalaciones, explotaciones de canteras, préstamos o vertederos y obtencion de materiales.

Ser&n también por cuenta del Contratista:

e Los gastos que originen el replanteo general de las obras o su comprobacién y los replanteos
parciales de las mismas.

e Los gastos de construcciones auxiliares.

e Los gastos de alquiler o adquisicion de terrenos para depdsitos de maquinaria 0 materiales.

e Los gastos de proteccion de materiales y de la propia obra contra todo deterioro, dafio o
incendio, cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenamiento de explosivos y
carburantes.

e Los gastos de limpieza y evacuacién de desperdicios y basuras.

e Los gastos de construccion y conservacion de desvios provisionales para mantener la vialidad
y demas recursos necesarios para proporcionar seguridad dentro de las obras, asi como la
adquisicion de aguas.

e Los gastos de retirada de los materiales rechazados y correccion de las deficiencias observadas
y puestas de manifiesto por los correspondientes ensayos y pruebas.

e Los gastos de apertura o habilitacion de los caminos precisos para el acceso y transporte de
materiales al lugar de las obras.

El coste del mantenimiento de los accesos a viviendas y fincas existentes en la zona afectada
por las obras durante la ejecucion de las mismas.

En los casos de resolucién del Contrato, sea por finalizar las obras o por cualquier otra causa
que la motive, seran por cuenta del Contratista los gastos originados por la liquidacion, asi como los
de la retirada de los medios auxiliares empleados en la ejecucion de las obras o ubicados en la zona de
ejecucion.
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1. Materiales en general

Cuantos materiales se empleen en la obra, estén o no citados expresamente en el presente
pliego, seran de la mejor calidad y reuniran las condiciones de bondad exigidas en la buena practica
de la construccion, y si no lo hubiese en la localidad, debera traerlos el contratista del sitio oportuno.
Tendré las dimensiones y caracteristicas que marcan los documentos del proyecto o indique la
direccion de obra durante su ejecucion.

La llegada de los materiales no supone la admision definitiva mientras no se autorice por la
direccion de obra.

Los materiales rechazados seran inmediatamente retirados de la obra.

El contratista podra proponer y presentar marcas y muestras de los materiales para su
aprobacion y los certificados de los ensayos y analisis que la direccion juzgue necesarios, los cuales se
haran en los laboratorios y talleres que se determinen al contratista. Las muestras de los materiales
seran guardadas juntamente con los certificados de los analisis para la comprobacién de los
materiales.

Todos estos examenes previos no suponen la recepcion de los materiales. Por tanto, la
responsabilidad del contratista, en el cumplimiento de esta obligacion, no cesara mientras no sean
recibidas las obras en las que se hayan empleado. Por consiguiente la direccion de obra puede mandar
retirar aquellos materiales que, aun estando colocados, presenten defectos no observados en el
reconocimiento.

2. Procedencia de los materiales

Los materiales que se empleen en las obras, procederan de los puntos que convenga al
contratista, siempre que retnan las condiciones que se expresan en los articulos siguientes.

3. Rellenos
3.1. Tipos de suelos. Condiciones generales

Atendiendo a su utilizacion como parte de la explanada, los suelos se clasifican en:
inadecuados, tolerables, adecuados, marginales y seleccionados, de acuerdo con las caracteristicas
sefialadas en el articulo 330.3 del pg-3 modificado por la orden fom 1382/02.

— Suelos seleccionados. Son aquellos que cumplen las siguientes condiciones del art. 330.3.3.1
del pg-3.

— Contenido en materia organica inferior al cero con dos por ciento (mo < 0.2%), segun une
103204

— Contenido en sales solubles en agua, incluido el yeso, inferior al cero con dos por ciento (ss <
0.2%), segun nlt 114,

— Tamafio m&ximo no superior a cien milimetros (dmax < 100mm).

— Cernido por el tamiz 0.40 une menor o igual que el quince por ciento ( # 0.40 < 15%) o que en
caso contrario cumpla todas y cada una de las condiciones siguientes:

— Cernido por el tamiz 2 une, menor del ochenta por ciento (# 2 < 80%).

— Cernido por el tamiz 0.40 une, menor del setenta y cinco por ciento (# 0.40 < 75%).

— Cernido por el tamiz 0.080 une inferior al veinticinco por ciento (# 0.080 < 25%)).

— Limite liquido menor de treinta (Il < 30), segun une 103103.

— Indice de plasticidad menor de diez (ip < 10), segun une 103103 y une 103104.

— Suelos tolerables. Son aquellos que cumplen las siguientes condiciones del art. 330.3.3.3 del
pg-3.

— Contenido en materia organica inferior al dos por ciento (mo < 2%), segun une 103204.

— Contenido en yeso inferior al cinco por ciento (yeso < 5%), segun nlt 115.

— Contenido en otras sales solubles distintas del yeso inferior al uno por ciento (ss < 1%), segun
nlt 114.

— Limite liquido inferior a sesenta y cinco (Il < 65), segun une 103103.

— Si el limite liquido es superior a cuarenta (Il > 40) el indice de plasticidad sera mayor del
setenta y tres por ciento del valor que resulta de restar veinte al limite liquido (ip > 0.73
(11-20)).

— Asiento en ensayo de colapso inferior al uno por ciento (1%), segun nlt 254, para muestra
remoldada segun el ensayo proctor normal une 103500, y una presion de ensayo de dos
decimas de megapascal (0.2 mpa).

— Hinchamiento libre segin une 103601 inferior al tres por ciento (3%), para muestra remoldada
segun el ensayo proctor normal une 103500.

— Materiales a emplear en terraplenes

Los materiales a emplear en rellenos tipo terraplén seran, con caracter general, suelos o
materiales locales que se obtendrén de las excavaciones realizadas en obra, de los prestamos que se
definan en proyecto o que se autoricen por el director de obras.

A este efecto, para la formacidn de explanadas se utilizaran suelos seleccionados, que
procederan de préstamos.

El tipo de material a emplear en el resto de rellenos y terraplenes, que no sea para la formacién
de explanadas sera el procedente de las excavaciones realizadas en obra, que segun obtenidos es un
suelo tolerable.

Cabe destacar que, segun datos geotécnicos, el suelo reconocido en las calicatas como tierra
vegetal, no es apto en ningun caso para su uso como explanada o material de terraplén, ya que el
elevado contenido en materia organica y restos vegetales lo hacen inapropiado para su uso.
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Los materiales que han de formar las distintas partes que componen un terraplén o relleno han
de cumplir las condiciones que se fijan a continuacion, cuya geometria es la definida en proyecto:

— Coronacion: es la parte superior del relleno tipo terraplén, sobre la que se apoya el firme, con
un espesor minimo de dos tongadas y siempre mayor de cincuenta centimetros (50 cm).

— Ndcleo: es la parte del relleno tipo terraplén comprendida entre el cimiento y la coronacion.

— Espaldon: es parte exterior de relleno tipo terraplén que, ocasionalmente, constituira o formara
parte de los taludes del mismo. No se consideraran parte del espaldon los revestimientos sin
mision estructural en el relleno entre los que se consideran plantaciones, cubierta de tierra
vegetal, encachados, protecciones anti erosion, etc.

— Cimiento: es la parte inferior del terraplén en contacto con la superficie de apoyo. Su espesor
serd como minimo de un metro (1 m).

4. Terraplenes

Se realizaran de acuerdo con lo que especifica el articulo 330 del pg-3 modificando por la
orden fom 1382/02, y teniendo en cuenta las siguientes condiciones:

— Los materiales para terraplenes procederan de préstamos o de la excavacion. El tipo de suelo a
emplear sera el especificado en el apartado anterior.

5. Gravilla

El coeficiente de desgaste medido en el ensayo de los angeles, segun la norma nlt 149/72 sera
inferior a treinta y cinco (35).

El indice determinado segun la norma nlt 354/74 sera inferior a cuarenta y cinco (45).

6. Agua

El agua a emplear en morteros y hormigones tiene que cumplir lo senalado en el articulo 27 de
la ehe-08 y ademas:

— Ensayos

Las caracteristicas del agua a emplear en morteros y hormigones se comprobaran antes de su
utilizacion, mediante la ejecucion de las series completas o reducidas de ensayos que estime
pertinente el director de las obras.

7. Maderas

Cualquiera que sea su procedencia, las maderas que se empleen tanto en construcciones
definitivas como en provisionales o auxiliares que exige la construccion de aquellas, tales como
cimbras, encofrados, andamios, ataguias, pasos provisionales, etc., debera reunir las condiciones
siguientes:

— Estar desprovista de vetas o irregularidades en sus fibras y sin indicio de enfermedades que
ocasione la descomposicion del sistema lenoso.

— En el momento de su empleo estar seca y en general contendra poca albura, especialmente la
que se destina a la ejecucion de obras definitivas.

— No se podra emplear madera cortada fuera de la epoca de paralizacion de la savia.

8. Secciones de firme

Deberan, en la medida de lo posible altratarse de un saentamiento de emergencia en Kenya de,
cumplir lo senalado en la orden fom/3460/2003, norma 6.1-ic “secciones de firme”, de la instruccion
de carreteras, en cuanto a estructuras de firme en funcion de las categorias de trafico pesado (t00, tO,
t1, t2, t31, t32, t41 y t42) y categorias de explanada (el, e2 y e3).

Para el dimensionamiento de las secciones de firme se tendra en cuenta el tipo de seccion
estructural en cada caso, las intensidades de trafico pesado y los niveles de deterioro admisibles al
final de la vida util. Asi como, la geologia del suelo existente.

9. Tubos, accesorios y piezas especiales de fundicion para abastecimiento y riego

Los tubos, accesorios y piezas especiales seran de fundicion ductil y su fabricacion se ajustara
a lo especificado en la norma internacional iso 2531.

Cada tubo, accesorio y pieza especial llevara la marca del fabricante, una indicacion
especificando que la pieza colocada es de fundicion ductil y la indicacion de su diametro nominal.

Para los tubos de dn40 a dn200 el espesor se obtiene de:
E =58 +0.003 DN
Las tolerancias de espesor de pared y de brida se senalan en la tabla 1 de dicha norma.

Las longitudes seran las normales de fabricacion, es decir:
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DN (mm) Longitud (m)
40 a 65 2345556
80 a 500 45556
600 a 1000 455567
1200 a 2000 2345556789

El fabricante puede suministrar hasta el 10 % del numero total de tubos en longitudes
inferiores.

La rectitud de los tubos, cuya comprobacion se expresara en mm se comprobara colocandolos
sobre dos apoyos situados a 2/3 | y la flecha que resulte ser inferior a 1,25 j, es decir:

Fm = 1.25L

Se calculara tomando como peso especifico de la fundicion 7050 kg/m3. Las tolerancias sobre
el peso serén senaladas en la tabla 4 de la norma iso 2531.

DN (mm) Presion (bar.)
40 a 300 50
350 a 600 40

700 a 1000 32

1200 a 2000 25

La presion de prueba en fabrica sera la siguiente:

— El revestimiento interior de los tubos sera de mortero de cemento centrifugado y su aplicacion
se ajustara a lo indicado en la norma internacional iso 4179.

Una vez realizada la colocacion de todas las tuberias, se procedera a la desinfeccion de la red
de abastecimiento.

10. Tuberias de polietileno para riego

Para las conducciones de abastecimiento se emplearan tuberias de polietileno de alta densidad
para dieciséis (10) atmosferas de presion de trabajo.

Los tubos seran siempre de seccion circular, con sus extremos lisos y cortados en seccion
perpendicular a su eje longitudinal.

Estaran exentos de burbujas y grietas presentando una superficie exterior e interior lisa 'y con
una distribucion uniforme de color. La proteccion contra los rayos ultravioleta se realizara
normalmente con negro de carbén incorporado a la masa. Las caracteristicas, el contenido y la
dispersion del negro de carbono cumpliran las especificaciones de la norma une 53.137/82.

El tipo de junta a emplear debera ser aprobado por el tecnico director de las obras.

11. Valvulas de compuerta
Caracteristicas generales que reuniran las valvulas de compuerta:
— Materiales

El cuerpo, la tapa asi como las otras partes accesorias de la envoltura, estaran realizados en
fundicion de grafico esferoides fge 42 12 o fge 50 7 segun norma une-en 1563:1998.

El obturador o compuerta sera de fundicion de grafito esferoides o ductil y estara recubierto
enteramente de elastomero sintetico. Las caracteristicas y metodos de ensayo de las mezclas de este
elastomero, estaran conformes con la norma une-en 681:1986.

El eje de maniobra sera de acero inoxidable, forjado en frio, segun la norma une-en
10088:1996. El fileteado del eje y su tuerca de maniobra estara conforme con la norma internacional
is0 2901. Tuerca de maniobra: aleacion de cobre.

Estanqueidad al paso del eje de maniobra: 2 juntas toricas en nitrilo.
— Revestimientos

Todas las valvulas iran provistas de una proteccion reforzada contra los riesgos eventuales de
corrosion, para lo cual todas las piezas de fundicion, iran revestidas por empolvado epoxi,
procedimiento electroestatico, después del granallado (tratamiento de superficie equivalente al grado
sa 2,5 definido por la norma sueca sis 055900.1967).

Sera garantizado que los revestimientos epoxi y elastomero de la compuerta no tienen efecto
sobre las cualidades alimenticias de los productos transportados.

— Dimensiones

Las distancias entre bridas y dimensiones de las valvulas de compuerta, seran conformes con
las norma internacional iso 5752.

— Presiones
e Las presiones maximas de servicio hidraulico seran de 16 bares.
e Las presiones de prueba en fabrica seran:
— Resistencia mecanica: 25 bares.
— Estanqueidad: 18 bares.
— Pares de maniobra y resistencia
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Las valvulas de compuerta “euro 20” soportaran sobre su eje, los pares de resistencia exigidos
por las normas internacionales iso 7259 y francesa nfe 29 324, asi como no sobrepasar los valores
maximos de los pares de maniobra que en ella se relacionan.

DN Par de maniobra maximo (M.m.) Par de resistencia minimo (N.m.)
50 &0 130
65 75 225
B0 75 225
100 100 300
125 125 375
150 150 450
200 200 600
250 250 750
300 300 900

— Estanqueidad

La estanqueidad en las valvulas de compuerta se regulara por las normas internacionales iso
7259 y francesa nf e 29 324, que entre otros apartados define:

— Posibilidad de sustitucion del dispositivo de estanqueidad del eje de maniobra, estando la red y
la valvula bajo presion.

— Una estanqueidad permanente por compresion del elastomero.

— Un guiado, independiente de las zonas de estanqueidad.

— Una maniobra sin frotamiento y sin efecto de cizallamiento del elastomero.

— Un paso rectilineo del fluido.

— Una sustitucion, eventual de la compuerta sin retirar el cuerpo de la valvula.

— Una union sin tornilleria de fijacion, entre tapa y cuerpo, con estanqueidad cuerpo tapa, por
defecto autoclave.

— Una estanqueidad, en ausencia de presion, por un conjunto abrazadera y tuerca.

12. Tubos de pvc de pared compacta para saneamiento

La red de saneamiento se constituira de tubos fabricados en policloruro de vinilo (pvc) rigido
mediante extrusion y posterior conformado de la boca.

Sistema de union por junta elastica que garantiza la total estanquidad y evita la contaminacion
de aguas subterraneas o de superficie.

Rigidez circunferencial especifica de 0.04 kg/cm2.

Cumplira con las especificaciones de la norma pren 13476.

13. Arquetas y pozos de registro

Sera de aplicacion lo especificado por el pg-3 en la 0.c 326/00, en su articulo 410 y las
modificaciones introducidas en la orden fom 1382/02, y en caso de discrepancia, lo indicado en los
planos de proyecto. El hormigon para su realizacion sera el senalado en planos, segun la norma
ehe-08.

Las tapas y rejillas de estos elementos seran los usuales en este tipo de obra, obteniendo en
cuenta la posibilidad de que un vehiculo pesado pueda, eventualmente, circular sobre las mismas.

La forma, material y dimensiones de las tapas de arquetas y pozos de todas las instalaciones se
adaptaran al material y despiece del pavimento circundante, salvo expresa indicacion en la direccion
facultativa.

14. Sumideros

Seran de aplicacion las especificaciones del articulo 411 del pg-3, modificado por la orden
circular 326/00 y la orden fom 1382/02 teniendo en cuenta lo siguiente:

— Los sumideros seran de PVC del del tipo senalado en planos. La medicion se realizara por
unidades o metro lineal en el caso de sumidero corrido, completamente terminadas. EI abono
incluye el hormigon, el encofrado, la rejilla y cerco de fundicion.

15. Materiales para instalaciones electricas
— Normas

Todos los materiales que se empleen en la instalacion electrica, tanto de m.t. como de b.t.
deberan cumplir las prescripciones tecnicas que dictan las normas internacionales c.b.i., los
reglamentos para instalaciones eléctricas actualmente en vigor, asi como las normas tecnico practicas
de la compania suministradora de energia.

— Conductores de baja tension

Los conductores de los cables seran de aluminio normalmente con formacion de hilo unico
hasta seis milimetros cuadrados. El aislamiento sera de polietileno reticulado y la cubierta sera tratada
convenientemente de forma que se asegure mejor resistencia al frio, a la laceracion, a la abrasion
respecto al policloruro de vinilo normal (pvc).

La accion sucesiva del sol y de la humedad no debe provocar la mas minima alteracion de la
cubierta. El relleno que sirve para dar al cable aplicado por extrusion sobre las almas del cableado
debe ser de material adecuado de manera que puedan ser facilmente separados para la confeccion de
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empalmes y terminales. Los cables denominados de “instalacion”, normalmente alojados en tuberia
protectora seran de cobre con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de pvc.

La tension de servicio sera de 1000 voltios y la tension de ensayo de 2000 voltios. La seccion

minima que se utilizara en los cables destinados tanto a circuitos de alumbrado como de fuerza sera de

2,5 mm2 (6 mm2 en canalizacion enterrada). Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento
se efectuaran con la tension de prueba de 2000 voltios y de igual forma que en los cables anteriores.

16. Materiales para redes de alta tension y baja tension
— Cables para tensiones de servicio 12/20 kv

Cumpliran las especificaciones tecnicas de la norma une 21022 y sera de las caracteristicas que
corresponden a la designacion une-hepr-z1:

— Aislamiento de etileno-propileno (ep>r), termoestable.

— Cubierta de poliofelina termoplasticas (z1) vemex o similr.

— Cumplimiento de la norma une-en 60811 para cables con aislamiento seco.
— Conductor de cuerdas redondas de cobre recocido, segun une 21022.

— Tension nominal 15/25 kv con tensiones de creta admisibles de 145 y 125 kv, respectivamente.

— Cables para tensiones de servicios 0,6/1 kv
Cumpliran con las especificaciones tecnicas de la norma une 21123, de las siguientes caracteristicas:

— Aislamiento de polietileno reticulado.

— Cubierta de pvc, policloropreno o hypalon.

— Conductor de cuerdas de cobre recocido.

— Designacion universal une rv 0,6/1 kv.

— Intensidades maximas admisibles, de acuerdo a instalacion enterrada, tabla i de instruccion
mibt 007. (instrucciones complementarias de r.g.3 t.)

— Intensidades de cortocircuito:

SECCION [MM°] | Icc [Kiloamperios)
240 35
185 30
150 25
o5 20

17. Materiales para alumbrado
— Luminarias
Estaran formadas por:

— Carcasa formada por una capota entallada y un arco soporte en aluminio inyectado, pintada en
color negro texturado.

— Bandeja abatible que soporta el reflector y el equipo electrico en acero galvanizado y pintado.
— Sistema optico formado por reflector de aluminio hidroconformado y anodizado y un cierre en
vidrio sodo-calcico templado y serigrafiado de 5 mm

— Estanqueidad

El grado de estanqueidad de la luminaria es ip-55, segun la norma une 230.324 y el grado de
proteccion contra impactos es ik08 segun une-en 50.102.

— Seguridad electrica

Por su seguridad electrica las luminarias se clasificaran como clase i, segun une 20314.
— Tornilleria

La tornilleria sera de acero inoxidable.
— Fuentes luminosas

Se dispondran de lamparas de descarga de vapor de sodio alta presion en viales y de vapor de
mercurio color corregido para jardines. Incorporaran su correspondiente equipo de encendido
disponiendo de elementos para compensar el factor de potencia, de forma que no sea inferior a 0,90.

El rendimiento estara entre 93 y 108 Im/w. La vida media no ha de ser inferior a 4000 horas,
funcionado en condiciones adecuadas y con ciclos de encendido de cinco horas.

— Reactancias

Estaran proyectadas, construidas y dimensionadas de tal forma que no puedan causar peligro
alguno al usuario de la via publica. Esta seguridad existira tanto en regimen de funcionamiento norma,
como si surgen eventualidades durante este.

Las reactancias que se instalan en las bases de los soportes deberan estar estancos,
recomendandose se utilicen siempre las de este tipo excepto si se montan en el interior de la luminaria
0 brazo.

— Las reactancias deben satisfacer las siguientes exigencias:
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Llevaran inscripciones en las que se indique el nombre o marca del fabricante, el numero de
catalogo, la tension o tensiones nominales en voltios, la intensidad nominal en amperios, la frecuencia
nominal en horas, el esquema de conexiones si hay mas de dos hilos, el factor de potenciay la
potencia nominal de la lampara o lamparas para las cuales ha sido prevista la reactancia.

Las piezas en tension no podran ser accesibles a un contacto fortuito durante la utilizacion
normal de la reactancia. El barnizado, esmaltado u oxidacion de piezas metalicas, asi como el relleno
con pastas aislantes, no son admisibles como proteccion contra contactos fortuitos.

Si las conexiones se efectuan mediante bornes, regletas o terminales, deben fijarse de tal forma
que no puedan soltarse o aflojarse al realizar la conexion o desconexion.

— Las masas fundidas no son admisibles como seguro contra el aflojamiento.

— Las terminales, bornes o regletas no deben servir para fijar ningun otro componente de la
reactancia.

— Las piezas conductoras de corriente deberan ser de cobre, de aleacion de cobre u otro material
propiado no corrosible.

— El aislamiento entre devanado y nucleo y entre devanado y cubierta metalica exterior sera
como minimo de 2 megaohmios, resistira durante un minimo una tension de prueba de 2000 v.
A frecuencia industrial.

— Los calentamientos sobre el ambiente de sus diversas partes no deben ser superiores a los
valores siguientes:

— Arrollamiento: 700 grados c.

— Exterior: 60 grados c.

— Bornes exteriores: 40 grados c.

— Las maximas perdidas admisibles en las reactancias no podran ser superiores a 25 w.

— Lareactancia alimentada a la tension nominal y frecuencia nominal suministrara una corriente
no superior en mas de un 5%, ni inferior en mas de un 10% a la nominal de la lampara.

— Lareactancia estara protegida contra las influencias magneticas.

— Ensayo de estanqueidad

Las reactancias de ejecucion estanca se probaran sumergiendolas en agua durante 4 horas, las
dos primeras con la tension e intensidad nominales, y las otras dos desconectadas. Al termino de la
prueba, el aislamiento minimo entre devanado y nucleo, y entre devanado y caja protectora exterior,
sera de dos megaohmios.

— Condensadores

Llevaran inscripciones en las que indique el nombre o marca de fabricante, el numero de
catalogo, la tensién nominal en v., la intensidad nominal en a., la capacidad nominal en uf., y la
frecuencia nominal en hz. Son validas para los condensadores las exigencias 2), 3) y 4) establecidas
para las reactancias.

El aislamiento entre uno cualquiera de los bornes y la cubierta metalica exterior, sera, como
minimo de 2 megaohmios y resistira durante un minuto una tension de prueba e 2000 v. A frecuencia
industrial.

Dos condensadores de “ejecucion estanca” satisfaran el ensayo de estanqueidad.

El condensador, alimentado a la tension y frecuencia nominales, absorbera una corriente no
inferior a mas de un 5% ni superior en mas de un 10% a la intensidad nominal. A las mismas
tolerancias estara sujeta la capacidad nominal del condensador.

Los condensadores resistiran los ensayos de sobretension y duracion indicados.
— Ensayos de sobretension

Se aplicara entre los terminales del condensador, durante una hora, una tension igual a 1,3
veces la nominal y con frecuencia nominal, manteniendo la temperatura de 10 grados c. +/- 2 grados
c. Sobre la del ambiente, despues de esta prueba se aplicara durante un minuto entre los terminales
una tension 2,15 veces la nominal y con la frecuencia nominal.

— Ensayo de duracion

Se sometera el condensador durante 6 horas a una tension igual a 1,3 la nominal y con la
frecuencia nominal, manteniendo la temperatura 10 grados c. +/- 2 grados c. Sobre el ambiente.

18. Jardineria
Algunos de los criterios considerados para la seleccion de las especies, han sido los siguientes:

— Disponibilidad de la planta en la zona.

— Adecuacion de las especies al tipo de suelo presente en la zona.

— Adecuacion a la zona climatica en cuestion, habiendose seleccionado plantas resistentes a las
bajas temperaturas.

— Resistencia a la contaminacion urbana, debido al transito del trafico rodado.

— Facilidad de mantenimiento.

— Seleccion de especies que aporten sombra en el periodo estival.

— Coloracion foliar de las plantas de caracter Ilamativo, con el objeto de crear un espectro de
colores que favorezcan la calidad visual de la urbanizacion.

— Resistencia de la planta a la realizacion de podas, con el objeto de poder darle una formacion
adecuada a los arboles a la zona en funcion de las necesidades en cada momento.

Para las zonas verdes, por lo tanto, se emplearan especies arboreas caducifolias y perennifolias
de diferentes tamanos y variedad cromatica, combinandolas con especies arbustivas, tratando de dotar
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a las mismas de un aspecto natural, y respetando en cualquier caso, los senderos peatonales que se
ejecutaran, asi como las distancias de seguridad establecidas por la legislacion vigente.

Por ultimo, para las tareas relacionadas con la restauracion y acondicionamiento ambiental de

zonas verdes y viales, se tendra como referencia lo establecido en las normas tecnicas de jardineria del

colegio de ingenieros Tecnicos agricolas.
— Condiciones fitosanitarias y de edad

Las plantas y &rboles no presentaran ningun sintoma de ataques de enfermedad actual ni
anterior, debido a insectos perniciosos o enfermedad criptogdmica.

En el caso de que no se cumpla lo anteriormente expuesto en alguna planta, se rechazara toda
la partida enviada a obra y el contratista, correra con todos los gastos ocasionados por la retirada y
vendra obligado a reponerlas con plantas absolutamente sanas, sin poder reclamar cantidad alguna por
los gastos que este origine.

— Preparacién y transporte

La preparacion de la planta para su transporte, se efectuara de acuerdo con las exigencias y del
sistema de transporte elegido.

— Agua
El agua que se emplee en los riesgos, sera la misma que en el caso de abastecimiento.
— Humedal artificial

Viene recogida la plantacion de dos tipos de plantas destinadas a la depuracion del agua gris
por medio de dos tipos de plantas apropiadas apra clima calido.

e Typha spp: Suministro, apertura de hoyo, plantacion y primer riego de de altura con
cepellon en container.son fuerte, facil de propagar, y capaz de producir una biomasa
anual grande. Tipicamente quitan cantidades grandes del nitrato y del fosfato.

e Schoenoplectus spp: Suministro, apertura de hoyo, plantacién y primer riego de de
altura con cepellon en container. crecen en grupos Yy crecen bien en agua que tiene una
profundidad de 5 cm a 3 m. Estas plantas agresivas logran una eliminacién alta de
contaminantes.

Ademas se contempla la plantacion de arboles de las zonas verdes, del tipo elegido por los
refugiados que hbitan en el asentamiento. Siempre que sea posible de, con la ramificacion adecuada al
aporte, e incluira cepellon recogido mediante rejilla metalica.

Todos los arboles vendran en buen estado, libres de plagas, enfermedades y/o danos fisicos
(roturas, quiebros de ramas), sistema radicular sano y sin arrollamientos.

19. Laminas impermeabilizantes de pvc para humedal

Para la impermeabilizacion del humedal artificial se utilizara policloruro de vinilo (pvc). El
material se suministrara en laminas de 1.5mm de espesor. Para su colocacion se tendran en cuenta los
siguientes aspectos:

— Launidn entre la lamina y los accesorios sera estanca. Estas uniones se realizaran mediante
bridas.

— Los recortes y soldaduras, no coincidiran con las uniones de la lamina con los accesorios.

— Lalamina quedara fijada al soporte en todo el perimetro.

— Las juntas entre laminas quedaran unidas por soldadura y selladas.

— Solapes entre las laminas: >=7 cm

— Solapes entre las laminas de los paramentos y el fondo: >= 10 cm

20. Otros materiales

Los demas materiales que sin especificarse en el presente pliego, hayan de ser empleados en
obra, seran de primera calidad y no podran ser utilizados sin antes haber sido reconocidos por la
direccion de la obra, que podra rechazarlos si no reuniesen a su juicio las condiciones exigidas para
conseguir debidamente el objetivo que motivara su empleo.
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1. Trabajos previos

1.1.Talado y desbroce

Las operaciones de despeje y desbroce del terreno son las necesarias para dejar el terreno
natural, entre limites de explanacion, totalmente libre de obstaculos, maleza, arboles, tocones, vallas,
muretes, basuras, escombros y cualquier otro material indeseable a juicio del Director de las Obras, de
modo que dichas zonas queden aptas y no condicionen el inicio de los trabajos de excavacion y/o
terraplenado. Esta unidad de obra incluye:

e Talade arboles.

e Laextraccion de tocones.

e Las operaciones de carga, transporte y descarga de los materiales en vertedero, asi como su
apilado o almacenamiento provisional y cuantas operaciones sean precisas hasta su vertido
definitivo.

e Todo elemento auxiliar o de proteccién necesario, como vallas, muretes, etc.

e La conservacion en buen estado de los materiales apilados y de los vertederos donde se
descarguen los materiales no combustibles y los canones, indemnizaciones, impuestos, gastos,
etc., de los vertederos y de los lugares de almacenamiento o el extendido y compactacion de
los materiales en el vertedero de proyecto.

e Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y rapida
ejecucion de esta unidad de obra.

La ejecucion de las obras se realizara segun lo dispuesto al respecto en el articulo 300 del
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes del M.O.P.T.

La tala de arboles se mide por unidades, y tras una visita a la zona para observar la separacion
y sabiendo la superficie ocupada. El desbroce se medira y abonara por metros cuadrados (m2)
realmente ejecutados, medidos sobre el plano que conforma el terreno. Se entiende por realmente
ejecutados, toda la superficie que se encuentra entre lineas de explanacion y que no corresponde a
superficies de edificios 0 caminos, vias de comunicacion existentes o en general cualquier pavimento
o firme existente. La profundidad serd variable e inferior a 0,5 metros.

2. Movimientos de tierra

2.1.Excavacion en las explanaciones

Se realizara de acuerdo con lo que se especifica en el articulo 320 del Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales para obras de carreteras para el caso de excavacion no clasificada. La profundidad
de la excavacion de la explanacion ser la indicada en el documento N° 2: Planos, pudiéndose
modificar a juicio del Director de la Obra a la vista de la naturaleza del terreno.

La excavacion de la explanacion se abonara por los metros cibicos (m3) que resulten
midiendo la diferencia entre las secciones reales del terreno, medidas antes de comenzar los trabajos y
los perfiles tedricos que resultarian de aplicar las secciones tipo previstas en los planos. No se
abonarén los excesos de excavacion sobre dichas secciones tipo que no sean expresamente autorizadas
por el Director de la Obra, ni los metros cubicos (m3) de relleno compactado que fuera necesario para
reconstruir la seccion tipo teorica en el caso de que la profundidad de excavacion fuera mayor de la
necesaria. No seran objeto de medicion y abono por este articulo aquellas excavaciones que entren en
unidades de obra como parte integrante de las mismas.

2.2.Excavacion en zanjas y pozos

La excavacion de la explanacion se abonara por los metros cibicos (m3) que resulten
midiendo la diferencia entre las secciones reales del terreno, medidas antes de comenzar los trabajos y
los perfiles tedricos que resultarian de aplicar las secciones tipo previstas en los planos. No se
abonaran los excesos de excavacion sobre dichas secciones tipo que no sean expresamente autorizadas
por el Director de la Obra, ni los metros cubicos (m3) de relleno compactado que fuera necesario para
reconstruir la seccion tipo teorica en el caso de que la profundidad de excavacién fuera mayor de la
necesaria.

2.3.Relleno en zanjas

Se realizaré de acuerdo con lo definido en el articulo 332 Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para obras de carreteras. Consiste esta unidad en la extension y compactacion de suelos
procedentes de excavaciones para relleno de zanjas, o cualquier otra zona cuyas dimensiones no
permitan la utilizacion de los mismos equipos de maquinaria con que se lleve a cabo la ejecucion de
terraplenes.

Los rellenos localizados se ejecutaran cuando la temperatura ambiente a la sombra sea superior
a los dos grados (2° C), debiendo suspenderse los trabajos cuando la temperatura descienda por debajo
de dicho limite. Debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico hasta que se haya completado su
compactacion. Si esto no fuera posible, se distribuira el trafico de forma que no se concentre la del
rodado en la superficie. Los rellenos localizados se abonaran por metros cubicos (m3) realmente
ejecutados segun secciones tipo de zanjas.

2.4.Impermeabilizacion

La superficie de la impermeabilizacién de la explanacién sera la indicada en el documento N°
2: Planos, pudiéndose modificar a juicio del Director de la Obra a la vista de la naturaleza del terreno.
La impermeabilizacion de la explanacion se abonara por los metros cuadrados (m2) que resulten
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midiendo la diferencia entre las secciones reales del terreno, medidas antes de comenzar los trabajos y
los perfiles tedricos que resultarian de aplicar las secciones tipo previstas en los planos.

2. Firmes y pavimentos

Existen dos tipos de firmes presentes en el asentamiento de emergencia sostenible, la finalidad
de los mismos es dar servicio al asentamiento bajo la proteccion del medio ambiente y el facil
desmantelamiento de las obras, asi como un impacto cero en la zona, es por esto que se definen dos
tipos de pavimentos.

2.1.  Zonaviales: no se recoge la implantacion de ningun firme ni pavimento en ninguno de
los viales v1,v2,v3, recogidos en el anejo planos, trazado de viario, se realizaran en dichos
viales obras de escarificacion y compactacion del terreno con el fin de producir impacto
ambiental cero en la zona y dar servicio al asentamiento. el firme es el sustrato natural de
la zona.

2.2.  Zona duchas: es recogida la implantacion de un pavimento de caucho, pavimento
mondo m.r., de 3 mm., de caucho con disefio en relieve para superficies con trafico
peatonal intenso, en losetas de 50x50 ¢ 100x100 cm., revés esmerilado para fijacion con
adhesivo de epoxi o poliuretano de dos componentes, para interiores (resistencia al
deslizamiento rd s/ une-env 12633 para: a) zonas secas, clase 1 para pendientes menores al
6% Y clase 2 para pendientes superiores al 6% y escaleras, b) zonas himedas, clase 2 para
pendientes menores al 6% y clase 3 para pendientes superiores al 6% Yy escaleras), s/ cte-db
su. Se caracteriza por ser un pavimento de rapido secado, impermeable y de facil
eliminacién, siendo perfecto para llevar el agua de las duchas a los sumideros sin perdida
de esta para finalmente ser tratada.

3. Abastecimiento

Sera de aplicacidn lo especificado en las Normas para la redaccion de Proyecto de
Abastecimiento de Agua y Saneamiento de Poblaciones y el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua.

3.1.Instalacién de tuberias de abastecimiento
3.1.1. Ejecucion:

Se instalaran de acuerdo al Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de
Abastecimiento de Agua. Las tuberias, sus accesorios y material de juntas y cuando sean aplicables
los revestimientos de proteccion interior o exterior, se inspeccionaran antes del descenso a la zanja
para su instalacion. Los defectos, si existieran, deberan ser corregidos segun los metodos aceptados
por la Direccién de Obra, o rechazados los correspondientes elementos.

El descenso de la tuberia se realizara con equipos de elevacion adecuados y accesorios como
cables, eslingas, balancines y elementos de suspension que no puedan dafiar a la conduccion ni sus
revestimientos.

Las partes de la tuberia correspondientes a las juntas se mantendran limpias y protegidas.

Durante la fase de montaje se prestara especial atencion, poniendo los equipos adecuados, a la
alineacion y nivelacion de las tuberias, evitando los quiebros y cambios de pendiente no previstos en
el Proyecto.

El Contratista medird y comprobara la alineacion y las cotas de nivel de los extremos de cada
tubo y la pendiente de cada tramo de tuberia.

Los protocolos correspondientes se entregaran a la Direccion de Obra para su informacion y
aceptacion si procede.

Las correcciones no podran hacerse golpeando las tuberias y la Direccion de Obra rechazara
todo tubo que haya sido golpeado.

Se adoptaran precauciones para evitar que las tierras puedan penetrar en la tuberia; por sus
extremos libres. En el caso que alguno de dichos extremos o ramales vaya a quedar durante algln
tiempo accesible, se dispondra un cierre provisional estanco a agua y fijado de tal forma que no pueda
ser retirado inadvertidamente.

Seran de cumplimiento obligatorio las instrucciones complementarias del fabricante de la
tuberia para su instalacion. Las juntas y conexiones de todo tipo deberan ser realizadas de forma
adecuada y por personal experimentado. En el caso de tuberias soldadas por el personal homologo en
las posiciones de soldadura previstas.

En el refuerzo de conducciones se utilizara hormigon de resistencia caracteristica de 200
kg/cm2. Se dispondra en los 30 cm superiores de la zanja. Necesite o no refuerzo, la conduccién se
dispondra sobre un lecho de arena de rio de 15 cm. Posteriormente se rellenaré hasta una altura total
de 35 cm (15 + 20) con la misma arena. Posteriormente se realizara el relleno de la zanja por tongadas
de 20 cm con tierra exenta de aridos mayores de cm y apisonada; Se alcanzara una densidad seca del
100% de la obtenida en el ensayo Proctor normal.

El ancho de las zanjas sera de 70 cm, y la profundidad de 1,20 m.

Los elementos de proteccion de las juntas de tuberias y complementos no seran retirados hasta
que se hayan completado las operaciones de union. Se comprobard muy especialmente, el perfecto
estado de la superficie de las juntas. Asimismo se tomara especial cuidado en asegurar que el enchufe
y campana de las tuberias que se unen estén limpios y libres de elementos extrafios.
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a. Elementos complementarios 4. Saneamiento

i, Valvulas y bombas ' Sera de apll.cac.:lon lo e,spe.cmcado en la Orden de 1'5 de septlemb.re 1986 en la qge se aprueba
el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de Saneamiento de Poblaciones.
Constan de un cuerpo exterior que generalmente se une a las tuberias anterior y posterior con

bridas atornilladas, admitiéndose sin embargo otros tipos de uniones. El material utilizado es el hierro .
fundido 4.1.Ensayo de los tubos y juntas

Se colocaran valvulas de compuerta de diametros 110y 150 mm. y de esfera de 40 y 90 mm, Seran obligatorios las siguientes verificaciones y ensayos para cualquier clase de tubos:
Las de compuerta seran para una presion de trabajo de 16 atmosferas y las de esfera para 6
atmosferas. Los tornillos de union de las distintas partes del cuerpo deben de estar cadmiados,
galvanizados o ser de acero inoxidable.

e Examen visual del aspecto general de los tubos y piezas para juntas y comprobacion de
dimensiones y espesores
e Ensayo de estanqueidad

Deben cumplir las prescripciones de Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias  Ensayo de aplastamiento
de abastecimiento de aguas (Orden del MOPU de 20/7/74, publicada en el BOE 2 y 3/10/74), y las
Normas bésicas para instalaciones interiores de suministro de agua (orden del Ministerio de Industria
del 9/12/75, publicada en el BOE del 13/1/76).

Estos ensayos de recepcidn, en el caso de que el Director Ingeniero de las Obras lo considere
oportuno, podran sustituirse por un certificado en el que se expresen los resultados satisfactorios de
los ensayos de estanqueidad, aplastamiento y de ser necesario, flexion longitudinal del lote a que

Las valvulas deben medirse y abonarse por unidades de iguales caracteristicas colocadas, pertenezcan los tubos o los ensayos de autocontrol sistematicos de fabricacion que garantice la
incluyendo el montaje, de acuerdo al precio unitario que figure en el Cuadro de precios N° 1. Las estanqueidad, aplastamiento y flexion longitudinal.

ruebas que se deben realizar son las siguientes: ., , .
P g g 4.2.Instalacion de tuberias de saneamiento (pvc)

e Una de resistencia mecanica que se hace sometiendo a la valvula a una presion interior de 1.5
veces la méxima de trabajo. Durante la prueba, el obturador debe estar en situacion
entreabierta y se tolera algin pequefio goteo a través de la prensa.

e Una prueba hidraulica que sirve para garantizar la estanqueidad y se hace sometiendo a la 4.2.1. Ejecucion:
valvula cerrada a una presion hidraulica a un lado del obturador de 1.1 veces la de trabajo,
siendo la pérdida nula.

Evacuacion de aguas pluviales y residuales desde las respectivas acometidas hasta la conduccion
general.

Se instalard de acuerdo con lo especificado en la Orden de 15 de septiembre de 1986 “Pliego
de Prescripciones Técnicas para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones”.

b. Instalacion de depositos de agua potable La manipulacién de los tubos en fabrica y transporte a obra deberé hacerse sin que sufran
golpes o rozaduras. Se depositaran sin brusquedades en el suelo, no dejandolos caer; se evitara
rodarlos sobre piedras y, en general, se tomaran las precauciones necesarias para su manejo de tal
manera que no sufran golpes de importancia. Para el transporte los tubos se colocaran en el vehiculo
en posicion horizontal y paralelamente a la direccién del medio de transporte.

Se recoge la implantacion de cuatro depositos de 75.000 litros de capacidad en la zona de
abastecimiento y riego, los cuales dotan al asentamiento de emergencia de agua para la zona comun.
Dichos depdsitos son circulares de fibra de vidrio. Se fabrican segun sus necesidades de espacio,
adaptando su diametro y su altura, segiin Normas UNE y con RGS

El contratista debera someter a la aprobacion del Director de Obra el procedimiento de
descarga en obra y manipulacion de los tubos. No se admitiran para su manipulacion dispositivos
c. .Medicion y abono formados por cables desnudos ni por cadenas que estén en contacto con el tubo. El uso de cables
requerira un revestimiento protector que garantice que la superficie del tubo no quede dafiada. Es

La medicion y abono de las unidades incluidas dentro de la red de abastecimiento se realizaran conveniente la suspensién por medio de bragas de cinta ancha con el recubrimiento adecuado.

en las unidades especificadas en los Cuadros de Precios N° 1, medidas sobre la obra realmente
ejecutada. Los tubos se descargaran a ser posible cerca del lugar donde deben ser colocados en la zanja, y
de forma que puedan trasladarse con facilidad al lugar de empleo. Se evitara que el tubo quede
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apoyado sobre puntos aislados. Tanto en el transporte como en el apilado se tendra presente el nimero
de capas de tubos que puedan apilarse de forma que las cargas de aplastamiento no superen el 50 por
ciento de las de prueba.

La profundidad minima de las zanjas y sin perjuicio de consideraciones funcionales, se
determinan de forma que las tuberias resulten protegidas de los efectos del trafico y cargas exteriores,
asi como de las variaciones del medio ambiente. Como norma general, bajo las calzadas o en terreno
de tréfico rodado posible, la profundidad minima sera tal que la generatriz superior de la tuberia quede
por lo menos a 140 centimetros de la superficie.

Las canalizaciones, etc., se tomaran las medidas de proteccion necesarias.

Las conducciones de saneamiento se situaran en plano inferior a las de abastecimiento, con
distancias vertical y horizontal entre una y otra no menor a un metro, medido entre planos tangentes,
horizontales y verticales a cada tuberia mas proximos entre si. Si estas distancias no pudieran
mantenerse justificadamente o fueran precisos cruces con otras canalizaciones, deberan adoptarse
precauciones especiales. La tuberia se colocara sobre una cama de 10 cm de hormigén y
posteriormente se cubrira hasta los 50 cm por encima de la cota superior de la tuberia.

En el refuerzo de conducciones se utilizara hormigdn de resistencia caracteristica de 200
kg/cm2. En el caso de que no sea necesario el refuerzo se colocara la conduccion sobre una solera de
arena de rio de 10 cm de espesor. Se rellenara hasta unos 10 cm por encima de la conduccion.
Posteriormente se realizara el relleno de la zanja por tongadas de 20 cm con tierra exenta de aridos
mayores de 8 cm y apisonada; en los 50 cm superiores se alcanzara una densidad seca del 100% de la
obtenida en el ensayo Préctor normal y del 95% en el resto del relleno.

El ancho de las zanjas dependera del tamafio de los tubos, profundidad de la zanja, taludes de
las paredes laterales, naturaleza del terreno y la necesidad o no de entubacion. Como norma general,
la anchura minima no sera inferior a 70 cm y se debe dejar un espacio de 20 cm a cada lado del tubo
segun el tipo de juntas. Se recomienda que el tiempo transcurrido entre la apertura de la zanja y la
colocacion de la tuberia no sea superior a ocho (8) dias.

4.2.2. Controles de ejecucion:

e Comprobacion de la rasante de los conductos entre pozos cada tres tramos, relleno de arena 'y
unién cada 15 m.

e Prueba general de la estanquidad del tramo sometido a una presion de 0,5 atm.

e Inspeccion general del espesor sobre conductos y compacidad del material de relleno en cada
tramo reforzado de las canalizaciones.

e Dimensiones y enrase de la rejilla con el pavimento en uno de cada diez sumideros.

4.3.Prueba de la tuberia instalada

Se debera probar como minimo el diez por ciento (10%) de la longitud total de la tuberia. El
Ingeniero Director de la Obra determinara los tramos que deberan probarse.

Una vez colocada la tuberia de cada tramo, construidos los pozos y antes del relleno de la
zanja, el contratista comunicara al Director de Obra que dicho tramo esta en condiciones de ser
probado. El Director de Obra, en el caso de que decida probar ese tramo, fijara la fecha; en caso
contrario, autorizara el relleno de la zanja.

Las pruebas se realizaran obturando la entrada de la tuberia en el pozo de aguas abajo y
cualquier otro punto por el que pudiera salirse el agua. A continuacion, se llenard completamente de
agua la tuberia y el pozo de aguas arriba del tramo a probar. Transcurridos treinta minutos del Ilenado
se inspeccionaran los tubos, las juntas y los pozos, comprobandose que no ha habido pérdida de agua.
Excepcionalmente, el Ingeniero Director de la Obra podré sustituir este sistema de prueba por otro
suficientemente constatado que permita la deteccion de fugas. Si se aprecian fugas durante la prueba,
el contratista las corregirad procediéndose a continuacion a una nueva prueba. En este caso el tramo en
cuestion no se tendra en cuenta para el computo de la longitud a ensayar. El constructor suministrara
el personal y los materiales necesarios para realizar correctamente estas pruebas.

Una vez finalizada la obra y antes de la recepcion provisional, se comprobaréa el buen
funcionamiento de la red vertiendo agua en los pozos de registro de cabecera o, mediante las camaras
de descarga verificando el paso correcto de agua en los pozos de registro aguas abajo.

4.4.Elementos complementarios

Las obras complementarias de la red, tales como pozos de registro, sumideros, unién de
colectores, acometidas y otras obras especiales, pueden ser prefabricadas o construidos “in situ”. La
union de los tubos a las obras de fabrica se realizara de manera que permita la impermeabilidad y
adherencia a las paredes.

Cada uno de los pozos de registro es de hormigon prefabricado de 1 pie de espesor, recibido
con mortero de cemento 1/6 (M-40), colocado sobre solera de hormigon HA-25/P/40/1 de 20 cm. de
espesor, ligeramente armada con mallazo; enfoscado y brufiido por el interior, con mortero de
cemento 1/3 (M-160), pates de acero galvanizado, cada 25 cm., marco y tapa de fundicion, totalmente
terminado. Se dispondran obligatoriamente en los siguientes casos:

e Cambio de alineacion y de pendiente
e En las uniones de los colectores o ramales
e En tramos rectos a una distancia maxima de 50 m
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En los comienzos de cada ramal de aguas fecales se colocara una camara de descarga con
capacidad de 500 litros, con sifon de descarga automaética, ejecutada con hormigén de 200 kg/cm2 de
resistencia caracteristica.

Se realizaran acometidas domiciliarias de saneamiento a la red general para una o dos parcelas,
en cualquier clase de terreno. En el abono ira incluida la excavacion mecénica, el tubo de acometida
de 200 mm., relleno y apisonado de zanja con tierra procedente de la excavacion, limpieza 'y
transporte de tierras sobrantes a vertedero. Se realiza con mortero de cemento CEM II/A-P 325Ry
arena de rio de dosificacién 1/6 M-40 confeccionado con hormigonera de 250 |.

Se dispondran sumideros de modo que la distancia minima entre ellos sea de 50m. En todos
los casos la rejilla serd de fundicion ductil. EI cuerpo del sumidero sera de hormigén en masa HM-20,
con un espesor minimo de 15 cm.

Se abonaran y mediran por unidad realmente ejecutada, de acuerdo con los precios unitarios
que figuran en el Cuadro de precios N° 1. Todos estos elementos complementarios se medirdn como
unidades.

4.5.Entubaciones

Por entibacion se entiende las construcciones provisionales de madera y/u otros materiales que
sirven para la contencidn del terreno, hasta la estabilizacion definitiva del mismo

4.5.1. Condiciones previas:

Antes del inicio de los trabajos de entubacion, se presentaran a la Direccion Facultativa, para
su aprobacion, los calculos justificativos del sistema de entibacion elegido, los cuales podran ser
modificados por dicha Direccién Facultativa cuando ésta lo considere oportuno.

Previamente se hara un reconocimiento de las zonas a entibar, por si hubiera alguna
servidumbre, redes de servicio, elementos enterrados o instalaciones que salvar. Se investigaran las
caracteristicas de transmision al terreno de las cargas de las edificaciones mas proximas, asi como su
estado de conservacion.

4.5.2. Ejecucion de las obras:

Las obras de entibacion seran realizadas por encofradores u operarios de suficiente experiencia
como entibadores, dirigidos por un encargado con conocimientos sobre dicho tema.

Se realizara un replanteo general de la entibacion, fijando puntos y niveles de referencia.

En terrenos buenos, con tierras cohesionadas, se sostendran los taludes verticales hasta una
altura de entre 60 y 80 cm., colocadndose una vez alcanzada esta profundidad una entibacién horizontal
compuesta por tablas horizontales, sostenidas por tablones verticales, apuntalados por maderas u otros
elementos. En terrenos buenos con profundidades de més de 1,50 m., con escaso riesgo de derrumbe,
se colocaran tablas verticales de 2 m., quedando sujeto por tablas horizontales y codales de madera u
otro material. Si los terrenos son de relleno, o tienen una dudosa cohesion, se entibaran verticalmente
a medida que se procede a la excavacion de tierras. El tipo de entibacion a utilizar vendra dado por el
tipo de terreno y la profundidad a excavar.

Se debe proteger la entibacion frente a filtraciones y acciones de erosion por parte de las aguas
de escorrentia.

45.3. Control de calidad:

Se debe comprobar que exista siempre contacto del entablado con el corte de las tierras. Cada
20 metros lineales de entibacion de zanja o fraccion se realizard un control de replanteo, no
admitiéndose errores superiores al dos y medio por mil ni variaciones en £10 cm.

No se admitiran desplomes y desniveles de tablas y codales. Tampoco se admitiran
separaciones de tablas y codales y posicion de estos distinta a las especificadas por la Documentacion
técnica o las directrices de la Direccion de Obra. Se desechara cualquier madera que no sea rectilinea.

4.5.4. Mediciony abono:

La medicion y abono se realizara siempre por m2 de superficie realmente entibada, de acuerdo
al precio que figure en el Cuadro de Precios N° 1.

4.6.Construccion humedal artificial

Se recoge la construccion de dos humedales de 90x40x1,5 cada uno con el fin de realizar el
proceso de saneamiento, el vaciado de tal volumen de tierra y el llenado por medio de gravas de
diversos tamafios junto con la plantacion de plantas que depuren el agua gris generada. Se debe
comprobar la correcta impermeabilizacion asi como la correcta pendiente del mismo y el
funcionamiento del sistema.
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4.7 Instalacién de sistemas derivados del humedal artificial

Se entiendo por instalacion del sistema a toda la red superficial del humedal responsable de
distribuir el agua de forma homogeénea por toda la superficie, formada por PVC perforados destinados
para tal fin. La distribucion puede verse en el ANEJO PLANOS de SANEAMIENTO.

4.8.Prueba de humedal artificial y elementos derivados

Proceso por el cual es comprobado el funcionamiento de sistema, tanto el bombeo, como la
correcta distribucion de los caudales a depurar asi como la correcta captacion y conduccion al
depdsito de riego, comprobacion de elementos y uniones.

4.9.Construccion de dep6sitos compostadores

Se plantea la construccion de 4 depésitos de radio 25 metros con el fin de albergar compost
que posteriormente se convertird en compost maduro y seré usado en el asentamiento de emergencia
como abono. Los depositos compostadores seran de madera de una altura de 1,4 metros.

4.10. Medicion y abono

La medicion y abono de las unidades incluidas dentro de las redes de saneamiento se
realizaran en las unidades especificadas en los Cuadros de Precios N° 1, medidas sobre la obra
realmente ejecutada.

5. Red de baja tension

5.1.Instalacion de conductores para baja tension

Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los
documentos que componen el Proyecto, o los que se determine en el transcurso de la obra, montaje o
instalacion.

5.1.1. Conductores eléctricos:

Seran de aluminio, aislados adecuadamente, siendo su tension nominal de 0,6/1 Kilovoltios
debiendo estar homologados segiin normas UNE citadas en la Instruccion MI1-BT-044.

5.1.2. Conductores de proteccion:

Serén de aluminio y presentaran el mismo aislamiento que los conductores activos. Se podran
instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en forma independiente, siguiéndose a este
respecto lo que sefialen las normas particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccion
minima de estos conductores sera la obtenida utilizando la tabla V (Instruccion MI-BT-017, apartado
2.2), en funcion de la seccion de los conductores de la instalacion.

5.1.3. Identificacion de los conductores:
Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:

e Azul claro para el conductor neutro.
e Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
e Marron, negro y gris para los conductores activos o fases.

5.1.4. Tubos protectores:

Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccion de grado 5
contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse con las manos, excepto los que vayan a ir por el suelo
0 pavimento de los pisos, canaladuras o falsos techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX o
similar, y dispondran de un grado de proteccion de 7.

Los cables de aluminio se instalaran, cuando la conduccién sea reforzada, en el interior de
tubos de PVC de diametro 160 mm.

Se trata de una instalacion subterranea, en la que se disponen las conducciones sobre una cama
de 10 cm de arena de rio, rellenando hasta una altura total de 20 cm con la misma arena.
Posteriormente, se procedera al relleno de la zanja con el propio terreno natural, en tongadas de 20 cm
de tierra exentas de aridos mayores de 4 cm y apisonada hasta alcanzar una densidad no menor del
95% de la del Proctor. Se dispondra una cinta de sefializacion a 20 cm de la hilada de ladrillos que hay
que disponer. El ancho de las zanjas sera de 60 cm y la profundidad de 70 cm. En el caso de que la
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conduccidn deba ir reforzada, se colocaré el tubo de PVC sobre una capa de 10 cm de hormigén HM-
20. Posteriormente se sigue rellenando hasta 45 cm de altura.

Los conductores seran: XLPE 0.6/1 Uni Al Enterr. (Cable con aislante seco de polietileno
reticulado, unipolar, de Aluminio.) Las secciones circulares de los conductores son: 16, 35, 70, 120,
185, 240 y 300 mm2. El aluminio empleado en los conductores eléctricos sera de aluminio comercial
puro, de calidad y resistencia mecéanica uniformes, libre de todo defecto mecénico.

Se dispondran arquetas de registro en los cruces de calzadas y derivaciones. Instalaciéon de
paneles solares

5.2.Instalacion de paneles solares

Se definen los modulos o paneles solares son placas rectangulares formadas por un conjunto
de celdas fotovoltaicas protegidas por un marco de vidrio y aluminio anodizado. Una solucion es dar a
los paneles dos inclinaciones, una para los meses de verano y otra para los meses de invierno, pero
con ello se complican las estructuras soportes, por lo que sélo tiene sentido si hay un incremento
considerable del consumo durante el verano. Los paneles se dispondran en serie, en paralelo o en
forma mixta con el fin de obtener la tensién y la intensidad deseada. Se intentara conseguir paneles
cuyo voltaje sea igual al del sistema. 12 en este caso, en el caso de no ser posible, se dispondran
paneles en serie hasta alcanzar dicha cifra

5.3.Elementos que componen la red.
La red eléctrica esta formada por los siguientes elementos:
- El médulo o panel fotovoltaico
- La bateria
- El regulador de carga
- El inversor (no es usado en Dadaab por el tipo de instalacién pensada)

- Las cargas de aplicacion (el consumo)

5.4.Medicion y abono

Su medicion y abono se realizara en las unidades descritas en el Cuadro de Precios n°1,
medidas sobre la obra realmente ejecutada.

6. Alumbrado exterior
6.1.0bras e instalaciones

6.1.1. Replanteo de las obras:

El Director de Obra procederé al correspondiente replanteo de la misma sobre el terreno, en
presencia del contratista.

6.1.2. Marcha de las obras:

Las obras deberan ajustarse al plazo sefialado de ejecucion. Una vez iniciadas las obras por el
contratista, deberan de continuarse sin interrupcion. Seran aceptados los retrasos o interrupciones en
la obra cuando estén justificados.

6.1.3. Ejecucion de la obra:

Todas las conexiones entre conductores y entre éstos y cualquier otro elemento se realizaran de
modo que los contactos sean seguros, de duracion y que no se calienten en condiciones normales. Los
empalmes en los conductores desnudos, habran de realizarse estando estos limpios y sin dafios
producidos por las herramientas. Cuando los conductores sean de cobre, el empalme puede realizarse
por reforzamiento de los conductores de forma que eleve al menos diez veces el diametro del cable
mas pequefio.

Las conexiones de unién o empalme entre conductores aislados, debera de realizarse siempre
mediante bornas de conexion, empleando éstas como elemento de unioén la cafia de tornillo o por
partes de presion especiales. Igualmente es posible la utilizacién de las regletas de conexién para
determinadas secciones de cable. No estaran sometidas a ningun esfuerzo de traccion o torsion. Las
conexiones se realizaran en el interior de cajas de registro adecuadas. En caso de duda en la calidad de
la unidn, se tomaréd como referencia a fin de establecer la caida de tension admisible la Norma UNE
0609.

6.1.4. Conducciones subterraneas:

No viene recogida la implantacion de ninguna zanja, ya que el sistema a implantar es
Alumbrado solar y no necesita tales obras.

6.1.5. Cruces con otras canalizaciones:

Por ser de tipo solar, no habré tal cruce.
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6.1.6. Medicion y abono:

Su medicion y abono se realizara en las unidades descritas en el Cuadro de Precios N°1,
medidas sobre la obra realmente ejecutada

6.2.Colocacion de baculos o postes

El izado y colocacion de los baculos o postes se hara de forma que queden perfectamente
aplomados en todas direcciones, no siendo admisible el empleo de cufias o calzos para conseguir el
montaje a plomo definitivo. Los baculos y postes no son necesarios de fijar a un macizo de hormigon
por estar disefiados estos para soportar su propio peso sin posibilidad de caida ni pobra fijacion.

6.2.1. Cimentacién de baculos:

No es necesaria la aplicacion de ninguna cimentacion por estar disefiados los sistemas a
implantar para su puesta en funcionamiento sin la realizacion de esta obra.

6.2.2. Montaje de luminarias:

Las luminarias, cualquiera que sea el sistema de fijacion (brida, tornillo de presion, rosca,
rotula), quedara rigidamente sujeta al brazo o baculo de modo que no pueda oscilar o girar con
respecto al mismo.

6.2.3. Colocacion de equipos:

Se colocaran en la base de los baculos en la luminaria ocultandolos todo lo posible.

6.3.Medicion y abono

Su medicion y abono se realizara en las unidades descritas en el Cuadro de Precios n°1,
medidas sobre la obra realmente ejecutada.

7. Sefalizacion

7.1.Sefalizacion de obra

El Contratista viene obligado a cumplir todo lo previsto en la clausula 23 del Pliego de
Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del Estado. Adquirira e instalara a
su costa todas las sefiales precisas para indicar el acceso a la obra, ordenar la circulacion en la zona
que ocupen los trabajos y en los puntos de posible peligro debido a la marcha de éstos, tanto en dicha
zona como sus linderos e inmediaciones, las modificara de acuerdo con la marcha de las obras y las
desmontara y retirara cuando no sean necesarias. EI Contratista cumplira las 6rdenes que reciba por

escrito de la Direccion de Obra acerca de instalacion de sefiales complementarias o modificacion de
las que haya instalado, incluso iluminacion con seméaforos portatiles.

8. Jardineria y repoblacién

8.1.1. Extendido de tierra vegetal:

Una vez ejecutado el acabado y refino se extendera una capa de tierra vegetal procedente de
los acopios formados con un espesor de 30 cm. Comprende, por tanto, estos trabajos la excavacion,
carga y transporte del material apilado, su extension y tratamiento en las condiciones que se indican a
continuacion, cualquiera que sea la distancia de transporte.

EJECUCION: Si la tierra vegetal ha de colocarse encima de suelos permeables (grava,
desechos de roca), debe extenderse primero una capa intermedia cohesiva de un espesor minimo de 10
cm a fin de que la tierra vegetal no penetre en el subsuelo por la accion del agua.

Las superficies compactadas se aflojaran ligeramente antes de colocar encima la tierra vegetal.
Si para el extendido de tierra vegetal se utiliza maquinaria habra de evitarse una compactacion
excesiva de la capa extendida.

La empresa constructora efectuara la colocacion de la tierra vegetal que se hubiese corrido de
su emplazamiento por descuido de las instrucciones mencionadas, asi como en caso de que no hubiese
tomado las medidas suficientes para detener o desviar aguas superficiales previsibles (aguaceros).

Si las superficies que hayan servido para el acopio de tierra vegetal corresponden a una
ocupacion temporal se debera alisar el terreno, una vez eliminado el acopio dejando una capa de tierra
vegetal del mismo espesor, al menos, que el original. En el caso de que tales superficies pertenezcan a
la obra propiamente dicha y deban ser cubiertas, a su vez, por plantas o revestimientos, se procedera
una vez eliminado el acopio, al afloramiento del terreno (mediante arado) hasta una profundidad de
0.2 m y posteriormente, se ejecutaran las siembras o plantaciones.

MEDICION Y ABONO: La medicion y abono de extendido de tierra vegetal fertilizada se
haré por metros cubicos (m3) realmente ejecutados.

8.1.2. Hidrosiembras:

Consiste en la siembra manual de una mezcla de semillas y agua, y generalmente abono y
otros elementos en la superficie a encespedar.

Formacidn de césped por siembra de una mezcla de 2 especies rusticas, a determinar por la
Direccion de Obra, en superficies iguales o mayores de 5.000 m2., incluso la limpieza del terreno,
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laboreo con dos pases de tractor cruzados y abonado de fondo, rastrillado y retirada de todo material
de tamafio superior a 2 cm., distribucion de la semilla, tapado con mantillo y primer riego.

Antes de la siembra, la superficie a implantar debera tener la consistencia de grano fino.
Deberan retirarse de la superficie las piedras y todo tipo de desechos, asi como los drganos vegetales
de dificil descomposicion de un diametro superior a 2 cm. La superficie a implantar deberé tener el
nivel previsto. El modelado serd espacioso y uniforme. Las entregas a los pavimentos deberéan ser
precisas, teniendo en cuenta la posterior compactacion natural del sustrato.

EPOCA DE SIEMBRA: Se consideraran condiciones favorables de germinacion cuando la
temperatura del suelo sea superior a los 8-12 °C, y éste tiene suficiente humedad.

Generalmente estas condiciones se dan durante los meses de Marzo a Octubre. En siembras
tardias o primerizas puede variar la composicion de la mezcla de semillas a favor de las especies
gramineas, las cuales germinan a temperaturas mas bajas. La siembra se realizara en condiciones
meteoroldgicas favorables. En especial se evitaran los dias ventosos y los dias con temperaturas
elevadas.

DOSIS DE SIEMBRA: La cantidad de semilla de siembra debera ser de 30 gr/m2., aunque
dependiendo de la mezcla seleccionada que debera aprobar el Director de Obra, la época de siembra 'y
los condicionantes agroclimaticos.

DISTRIBUCION Y RECUBRIMIENTO DE LAS SEMILLAS: Las semillas se distribuiran
uniformemente. Durante la distribucidn, se debera ir comprobando que la mezcla de semillas sea
homogénea. Las semillas de leguminosas y de otras especies herbaceas, asi como las semillas de
grano grueso, se sembraran por separado, incorporandolas al sustrato a diferente profundidad. La
operacion se llevara a cabo en dos pasadas cruzadas.

Las semillas deben incorporarse al suelo cubriéndolas con una capa de material de cobertura 1-
2 veces el diametro maximo de la semilla, no siendo en ningin caso mayor de 10 cm. esta operacién
facilita la germinacion de las semillas al permitir que ésta se realice a la sombra, mejorando la
capacidad de retencion de agua en la zona superficial y a la vez que protegiendo la siembra de la
accion de pajaros e insectos. A continuacion se apisonara ligeramente para asegurar un buen contacto
de las semillas con el sustrato.

Seguidamente se regara suavemente, evitando la erosion.

PROTECCION DE LAS AREAS DE CESPED: Durante el tiempo que transcurre entre la
siembra y la germinacién del césped deberan protegerse las areas mas accesibles a la circulacion con
vallas provisionales.

APORTACION DE ABONOS: La aportacion de abonos tiene como objetivo poner a
disposicion de las plantas los elementos apropiados para cubrir sus necesidades nutricionales.

MEDICION Y ABONO: El abono se efectuara aplicando la medicion a los precios unitarios
que se recogen en el Cuadro de Precios n° 1.

8.1.3. Plantacion:

Se define plantacion como la instalacion de las plantas escogidas, en los lugares indicados en
los planos del proyecto, de forma que se sigan las normas de la buena jardineria. Esta unidad de obra
comprende:

e Suministro de materiales a pie de obra.

e Apertura de hoyo de las dimensiones requeridas.

e Modificacion o sustitucion de suelos, en su caso, por medio de drenaje o mejora de la tierra de
relleno por medio de la incorporacion de los materiales especificados como: Materia organica,
polimero absorbente y abono de liberacidn controlada.

e Ensu caso, sustitucidn total o parcial de la tierra del hoyo por tierra vegetal y transporte de
suelos inadecuados a vertedero.

e Plantacion.

e Colocacion de tutor, simple (inclinado o no) o triple o vientos en su caso.

e Operaciones posteriores a la plantacion: Riego de la plantacion, Reposicidn de marras,
Acollado y Tratamiento de heridas

e Limpieza.

e Todos los restantes elementos que puedan ser precisos para la ejecucion de la unidad, en
condiciones de ser aceptada por la Direccion de Obra.

MEDICION Y ABONO: Todos los tipos de plantacion incluidos en el presente Proyecto se
mediran y abonaran por unidad de planta realmente colocada.

10. Mobiliario urbano

e Papeleras
e Tiendas Acnur

En todos los casos se construirdn con los materiales, dimensiones y caracteristicas
especificados en los Planos del Proyecto.Se abonaran por unidad realmente ejecutada, de acuerdo con
los precios unitarios que figuran en el Cuadro de Precios n°l.

11. Seguridad y salud

La superficie de asentamiento de emergencia debe de ser vallada de la forma indicada en el
documento N° 2: Planos, pudiéndose modificar a juicio del Director de la Obra a la vista de la
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naturaleza del terreno y necesidades. El vallado del asentamiento de la explanacion se abonara por los
metros lineales (m) que resulten midiendo el perimetro del asentamiento de emerencia, medidas antes
de comenzar los trabajos y los perfiles tedricos que resultarian de aplicar las secciones tipo previstas
en los planos.

12. Elementos prefabricados

Los elementos prefabricados seran colocados de forma correcta sobre la situacion marcada en
el documento 2: Planos, seran abonados por las unidades colocadas en su posicion y puestas en
servicio y funcionamiento.

13. Partidas alzadas
Se han considerado las siguientes partidas alzadas:
e Partida alzada de abono integro para limpieza y terminacion de las obras

La Orden Ministerial del 31 de Agosto de 1987 por la que se aprobd la Instruccion 8.3-1C
establece la obligacion de llevar a cabo la limpieza general de la zona afectada por las obras,
estableciendo al efecto la oportuna partida en el presupuesto del proyecto.

Sin embargo, la O.M. especifica claramente el tipo de actuaciones comprendidas en este
concepto y que en ningn caso pueden suplir a la correcta terminacion de las unidades de obra
definidas en el presente pliego, y su importe incluido en los precios asignados a las correspondientes
unidades.

Al efectuar la recepcion de las obras, el facultativo designado por la Administracion para dicha
recepcion examinara la zona afectada haciéndose constar en el Acta correspondiente si se ha dado o
no cumplimiento satisfactorio a lo dispuesto en el articulo 9 de la Orden Ministerial, y actuando a este
respecto conforme a lo establecido para la recepcion de obras en el Reglamento General de
Contratacion.

La partida alzada de abono integro para limpieza y terminacion de las obras se abonaréa al
Contratista de una sola vez a la terminacion de las obras, con la condicion previa de que en el Acta de
Recepcidn el facultativo designado a tal efecto por la Propiedad haya hecho constar que se ha dado
cumplimiento satisfactorio a lo dispuesto en el citado articulo de la O.M.

14. Varios
a. Unidades de obra no incluidas en el pliego

i. Materiales:

Para todas las unidades de obra no mencionadas en el presente Pliego, los materiales a emplear
cumplirén las condiciones especificadas para los mismos en el PG-3 o en su defecto, las que
determine la Direccion de Obra.

ii. Ejecucion:

Se ajustara a lo dispuesto en el PG-3 o en su defecto a las instrucciones de la Direccion de
Obra.

b. Medicion y abono:

La medicion y abono se realizara mediante la aplicacion de los precios contenidos en el
Cuadro de Precios N° 1 del presente proyecto. Dichos precios incluyen el importe de todas las
operaciones necesarias para la completa ejecucién de las unidades de obra a que corresponden, no
pudiendo reclamarse en ningun caso el abono separado de alguna de dichas operaciones, aun en el
caso de que en el mencionado Cuadro de Precios figure alguno o algunos que pudieran serles
aplicables.

c. Revision de precios

El Contratista se atendra, en cuanto a los plazos cuyo cumplimiento den derecho a revision y
las formulas a aplicar, a lo determinado en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares,
independientemente de los estudios de formulas polifonicas contenidas a este respecto en la Memoria
del Proyecto.Se tendra en cuenta lo indicado en los articulos 77-83 del texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector publico.

A Coruiia, Enero de 2016

El AUTOR DEL PROYECTO,

Fdo: Alejandro Rey Vizoso
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